
บทความวิจัย
--> สุวิทย์ มาประสงค์

บทน�ำ
โดยทัว่ไปแล้ว เมือ่กล่าวถงึผูห้ญงิในภาคใต้กบั

บทบาทในพืน้ทีส่าธารณะ จากแง่มมุของการจดัการ

ทรพัยากรและจากแง่มมุฐานการผลติของครอบครวั 

ตัง้แต่ยคุสมยัการผลติเพือ่ยงัชพีกระทัง่มาถงึยคุการ

ผลิตเพื่อการตลาด เราแทบจะหาไม่พบกรณีศึกษา

ที่แสดงให้เห็นถึงบทบาทดังกล่าว ทั้งในความเป็น

จริงแล้ว บทบาทผู้หญิงในพื้นที่สาธารณะของภาค

ใต้ในแง่มุมดังกล่าว ได้ด�ำรงอยู่อย่างส�ำคัญตลอด

มาในกระแสธารประวตัศิาสตร์ ยิง่เฉพาะบทบาทใน

แง่มุมทางเศรษฐกิจของครัวเรือน อันเป็นฐานราก

ส�ำคัญที่ส่งผลให้สภาพเศรษฐกิจของชุมชนต่างๆ  

ด�ำรงสถานะการ “พึง่ตนเอง” อยูไ่ด้ และโดยศกัยภาพ

ของผูห้ญงิอกีเช่นกนั ทีท่�ำให้ทรพัยากรในชมุชนท้อง

ถิน่หลายพืน้ทีส่ามารถสร้างมลูค่าเพิม่ทางเศรษฐกจิ

ขึ้นมา กระทั่งสามารถยกระดับฐานะของครัวเรือน

และชุมชนท้องถิ่นขึ้นสู่ระดับมาตรฐานการพัฒนา

ของรัฐ ซึ่งได้ส่งผลต่อเนื่องไปสู่การพัฒนาคุณภาพ

ชีวิตด้านอื่นของสมาชิกในครอบครัวและชุมชน ไม่

กระจูดกับผู้หญิง:
การเปลี่ยนแปลงของทรัพยากร

และการจัดการโดยชุมชนในบริบทการพัฒนา
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ว่าจะเป็นด้านการศกึษา สขุภาพ และสขุอนามยัของ

ชุมชน

บทความชิ้นนี้มีจุดประสงค ์ที่จะน�ำเสนอ

บทบาทของผูห้ญงิในต�ำบลควนเครง็ อ�ำเภอชะอวด 

จงัหวดันครศรธีรรมราช ซึง่ได้มบีทบาทอย่างส�ำคญั

ในการจดัการทรพัยากรกระจดูมาตัง้แต่ยคุสมยัการ

ผลิตเพื่อยังชีพ กระทั่งสังคมเปลี่ยนผ่านมาสู่การ

ผลติเพือ่ขายหรอืเพือ่การตลาด ผูห้ญงิในพืน้ทีต่�ำบล

ควนเคร็งก็ดูเหมือนยิ่งจะมีบทบาทส�ำคัญต่อ “ฐาน

รายได้หลกัของครวัเรอืนและชมุชน” เนือ่งจากความ

สามารถในการจดัการทรพัยากรกระจดู อนัเป็นฐาน

ทรัพยากรธรรมชาติที่ส�ำคัญสุดของชุมชนท้องถิ่น 

และอาจกล่าวได้ว่า ปัจจุบันผลิตภัณฑ์จากกระจูด

ได้กลายมาเป็นรายได้หลักของครัวเรือนและชุมชน

แห่งนี้ 

เพือ่ให้ได้เหน็พฒันาการทางประวตัศิาสตร์ของ

ชุมชนแห่งนี้กับทรัพยากรในพื้นที่ ส่วนแรกของ

บทความจึงใคร่จะแสดงความสัมพันธ์ระหว่างผู้

หญิงกับกระจูดในยุคการแลกเปลี่ยน ล�ำดับถัดมา

จะแสดงให้เหน็การท�ำให้กระจดูเป็นทีรู่จ้กัของชมุชน

เบื้องนอกโดยผู้น�ำหญิงในพื้นที่ จนเป็นปัจจัยหลัก

ประการหนึ่งที่ท�ำให้กระจูดกลายมาเป็นผลิตภัณฑ์

ที่สร้างรายได้ส�ำคัญ ในส่วนที่สามจะน�ำเสนอการ

เข้ามาส่งเสริมของหน่วยงานรัฐ และในส่วนสุดท้าย 

จะกล่าวถึงกระบวนการท�ำให้ผลิตภัณฑ์กลายเป็น

สินค้าทางวัฒนธรรม และผลกระทบต่อวิถีชุมชน 

โดยเฉพาะบทบาทของกลุ่มผู้หญิง

งานชิ้นนี้มิได้มีจุดประสงค์เพียงเพื่อจะมุ ่ง

ส�ำรวจบทบาทของผูห้ญงิเพือ่เชดิชคูวามส�ำคญัจาก

ความสามารถในการจดัการทรพัยากรและการสร้าง

มูลค่าทางเศรษฐกิจเท่านั้น หากแต่ยังมีเป้าหมายที่

จะแสดงให้เห็นว่า บริบทของสิ่งแวดล้อมและปัจจัย

ด้านทรัพยากร ยังเป็นตัวแปรส�ำคัญที่เข้ามาสร้าง

เงื่อนไขในการยกระดับและอ�ำนาจของกลุ่มผู้หญิง  

ซึ่งสัมพันธ์สอดคล้องอย่างส�ำคัญกับนโยบายการ

พัฒนาของรัฐ ที่ท�ำให้อุดมการณ์ของสังคมผันแปร

ไปตามมิติของเวลา กระทั่งส่งผลให้การให้ความ

หมายคณุค่าของทรพัยากรมคีวามเปลีย่นแปลง และ

เป็นเงื่อนไขส�ำคัญในการปรับเปลี่ยนบทบาทของ

กลุ่มคนในชุมชน
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การตั้งถิ่นฐาน วิถีชุมชน และทรัพยากร
จากตัวอ�ำเภอชะอวด จังหวันครศรีธรรมราช  

ไปทางทิศตะวันออกเฉียงใต้ ระยะทางประมาณ 25 

กโิลเมตร เราสามารถมองเหน็เนนิเขาควน  4 ลกู โผล่

ขึน้จากแนวระนาบรายเรยีงประชดิกนั พืน้ทีร่ายรอบ

เนินเขาควนดังกล่าวประมาณ 150,000 ไร่ เป็นแอ่ง

ป่าพรุชุ่มน�้ำ อาณาเขตดังกล่าวเป็นเขตรอยต่อของ

สามจังหวัด ระหว่าง นครศรีธรรมราช พัทลุง และ

สงขลา ทว่าในปัจจบุนัพืน้ทีด่งักล่าวได้ขึน้อยูก่บัเขต

ปกครองท้องถิน่ของจงัหวดันครศรธีรรมราช โดยขึน้

ตรงต่อการดูแลของอ�ำเภอชะอวด

การศึกษาของ กรรณิการ์ ตันประเสริฐ และ

คณะ1 ให้ความเห็นว่า จากการศึกษาแผนที่ของ

อาณาจกัรสยามในช่วงศตวรรษที ่22-24 ซึง่ถกูเขยีน

ขึ้นโดยชาวต่างประเทศ พื้นที่แถบนี้ในช่วงเวลาดัง

กล่าวเป็นช่องแคบระหว่างแผ่นดินใหญ่ (นครศรี- 

ธรรมราช-พัทลุง) กับสันทรายสทิงพระ ผู้คนได้ใช้ 

เส้นทางดังกล่าวเดินเรือเข้าทางช่องแคบตอนบน 

(ปากพนัง) ทะลุผ่านไปยังพัทลุงและสงขลาได้ 

กระทั่งเมื่อประมาณ 200 ปีที่ผ่านมา มีการปิดกั้น

ของสันทรายบริเวณอ�ำเภอเชียรใหญ่ และสันทราย

นอกฝ่ังสทงิพระ ประกอบกบัเกดิการถดถอยของน�ำ้

ทะเล กระทั่งได้ส่งผลให้บริเวณช่องแคบด้านเหนือ 

(ปากพนัง) ถูกปิดกั้นและตื้นเขิน กระทั่งท�ำให้พื้นที่

บรเิวณนีก้ลายเป็นป่าพรชุุม่น�ำ้และบางส่วนได้กลาย

เป็นที่ราบในปัจจุบัน

ในรายงานชิ้นเดียวกันนี้ ยังได้อ้างว่า การ

ส�ำรวจขดุค้นบรเิวณพืน้ทีด่งักล่าวมกีารพบเครือ่งดนิ

เผาถ้วยจีนกระจายอยู่ทั่วไป นอกจากนั้นก็ยังมกีาร

พบไหและถ้วยชามจีน ไทย เวียดนาม ในสภาพที่

สมบูรณ์บริเวณป่าพรุ และสันนิษฐานว่า พรุแห่งนี้

อาจจะเคยเป็นแหล่ง “เรือจม” อีกแห่งหนึ่งในฝั่ง

ตะวนัออกของภาคใต้ สมมตุฐิานดงักล่าวสอดคล้อง

กับการให้การของชาวบ้านในชุมชนพรุควนเคร็งที่

ระบุว่า ในการขุดดิน ลึกลงไปประมาณ 40-100 

เซนติเมตร ได้พบเปลือกหอยทับถมกันอยู ่เป็น

จ�ำนวนมาก 2  หลักฐานทางโบราณคดีและ

ประวัติศาสตร์ชาวบ้านในรูปของนิทาน ต�ำนาน  ชื่อ

บ้าน และความทรงจ�ำของชาวบ้านอื่นๆ3  จึงกลาย

เป็นข้อสรุปในเบื้องต้นว่า พื้นที่ในบริเวณพรุควน

เคร็งแห่งนี้ เพิ่งมีการตั้งถิ่นฐานของผู้คนไม่มากไป

กว่า 200 ปี	

ก่อนหน้านัน้ เนนิควนบรเิวณดงักล่าวเป็นเพยีง

แค่สถานที่หยุดพักของการเดินเรือผ่านเส้นทาง

ภายใน แวะหาสินค้าในบริเวณแผ่นดินบก หรืออาจ

จะหลีกเลี่ยงภัยจากโจรสลัดในเส้นทางทะเลเบื้อง

นอก

คนกลุ่มแรก
จากเงื่อนไขของกายภาพและสภาพการเป็น

รอยต่อของสามจังหวัดดังที่กล่าวแล้ว ท�ำให้พื้นที่

บรเิวณนีป้ระกอบด้วยผูค้นทีเ่ข้ามาตัง้ถิน่ฐานทัง้จาก

สทิงพระและระโนด(จังหวัดสงขลา) เชียรใหญ่ 

หัวไทร ชะอวด ร่อนพิบูลย์ ทุ่งสง (จังหวัดนครศรี- 

ธรรมราช) ควนขนุน ป่าพะยอม ทะเลน้อย (จังหวัด

พทัลงุ) เข้ามาจบัจองตัง้ถิน่ฐานท�ำกนิในบรเิวณเนนิ

ควน กระทั่งเป็นชุมชนขึ้น โดยควนชิงและควนเคร็ง 

ซึง่เป็นเนนิควนสองลกูทางฝ่ังตะวนัออก จะเป็นทีต่ัง้

หลักแหล่งของกลุ ่มผู ้ที่อพยพมาจาก เชียรใหญ่ 

หวัไทร ระโนด และสทงิพระ ขณะกลุม่คนจากชะอวด 

1 กรรณกิาร์ ตนัประเสรฐิ และคณะ,รายงานการวจิยัสนองพระราชประสงค์เรือ่งนครศรธีรรมราช, (กรงุเทพฯ:มหาวทิยาลยัหวัเฉยีวเฉลมิพระเกยีรต,ิ2540), หน้า 48.
2 นคิม ภูส่กลุสขุ และอมัพร แก้วหน,ู “พรคุวนเครง็: จากพรเุสือ่มโทรมเป็นทีเ่กบ็น�ำ้ 150,000 ไร่” แลใต้ (มกราคม-กมุภาพนัธ์,2537), หน้า 23.
3 ด ูกลิน่ ทองกลบั, หนงัสอืประวตัเิครง็หรอืเคร่ง (นครศรธีรรมราช: ชะอวดการพมิพ์, 2534; พมิพ์เพือ่อทุศิเป็นวทิยาทาน แจกเป็นทีร่ะลกึในงานทอดกฐนิสามคัคี  
ณ วดัควนเครง็ วนัที ่27 ตลุาคม 2534).
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ร่อนพบิลูย์ ทุง่สง ควนขนนุ ทะเลน้อยและป่าพะยอม 

จะเข้ามาจับจองบริเวณควนป้อมและควนยาว ซึ่ง

เป็นเนินควนด้านตะวันตก 

สภาพพื้นที่ในบริเวณพรุดังกล่าว สามารถ

สญัจรเข้ามาสูเ่นนิควนได้โดยทางเรอืเพยีงทางเดยีว  

ไม่มีทางสัญจรอื่นแม้แต่ทางเดินเท้า หากจะมีอยู่

บ้างก็ต้องลุยน�้ำและโคลนระดับสะเอวขึ้นไปบุกฝ่า

เข้ามา ชมุชนแรกเริม่จงึมกีารตดิต่อกบัโลกภายนอก

น้อยมาก ด้วยผู้คนที่อพยพเข้ามาอยู่ที่นี่ในยุคแรกๆ  

ล้วนเป็นพวกหลบหนีคดีความ อาญาแผ่นดิน หรือ

การขัดแย้งขั้นแตกหักกับผู้คนในชุมชนเดิม4 ความ

ทรุกนัดารในการเดนิทางเข้ามาทีน่ีป่ระกอบด้วยโรค

ประจ�ำถิ่นที่น่ากลัวเช่นโรคเท้าช้าง ท�ำให้กลุ่มคนที่

พอมีทางเลือกอื่น เลี่ยงที่จะเข้ามาตั้งรกรากใน

บริเวณเนินควนแห่งนี้

มุมมองต่อชุมชนแถบนี้ในสายตาของนัก

ปกครองสยาม ได้สะท้อนไว้ในพระราชหัตเลขาของ

พระบาทพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู ่หัว ครั้งเสด็จ

ประพาสแหลมมาลายู ร.ศ.108 ความว่า

“มีคนตั้งบ้านเรือนมาก แต่เกือบจะไม่มีคน

ดีเลย ในหมู่นั้นเปนร้ายทั้งสิ้น ด้วยเปนปลายแดน

ห่างจากเมอืงนครศรธีรรมราช การตดิตามผูร้้ายยาก

ล�ำบากยิ่ง การอันนี้ก็เห็นจะเปนจริง” 5

แม้เนื้อความที่พระองค์กล่าวนี้จะหมายถึง

ชุมชนทะเลน้อย แต่อาณาบริเวณของพรุควนเคร็ง 

กับพื้นที่ซึ่งพระองค์หมายถึง ได้ติดต่อกันอย่างใกล้

ชดิ แจวเรอืเข้ามาถงึในแค่ชัว่ครึง่วนั และจากการลง

ภาคสนามพบว่า ผูอ้พยพจากชมุชนทะเลน้อยได้เข้า

มาตั้งรกรากที่นี่เป็นจ�ำนวนมาก

แคล้ว นาคนวล6  และ บุญมา พรหมพิทักษ์ 7 ได้

ให้ภาพชุมชนใกล้เคียงกันว่า ชุมชนของควนเคร็งที่

นับเนื่องมาถึงปัจจุบันนี้ สามารถนับย้อนขึ้นไปได้

เพียง 3-4 ชั่วอายุคน คือสามารถนับย้อนจากตัวเอง

ไปถงึรุน่ปู-่ย่า ตา-ยาย เท่านัน้ แม้ในการบอกเล่าของ

บุญมา จะนับเนื่องไปได้ถึงรุ่นทวด แต่ทวดก็อพยพ

มาจากบ้านมะกอกใต้จังหวัดพัทลุง บุญมา ครู

เกษียณราชการวัย 84 ในวันนี้ได้เล่าว่า ทวดมาตั้ง

รกรากครัง้แรกทีค่วนเครง็ ซึง่มคีรวัเรอืนในระยะแรก

อยูไ่ม่มากกว่า 10 หลงั ต่อมาปูก่ม็าแต่งงานกบัย่าที่

ควนยาว และย้ายมาตั้งรกรากอยู่ที่นี่จนปัจจุบัน

ในช่วงทศวรรษที่ 2470 สภาพของเคร็งยังคง

อุดมสมบูรณ์  ด้านตะวันออกของพรุเต็มไปด้วยป่า

เสม็ดที่ขึ้นอยู ่อย่างหนาแน่น ในที่ว่างจะเป็นดง

กระจูด ในบางที่ ดงกระจูดจะแผ่กินบริเวณกว้างสุด

ลูกหูลูกตา ส่วนทางด้านตะวันตกของพรุจะเป็นดง

ป่ารก ปกครึ้ม สลับด้วยสุมทุมป่าละเมาะ  ปากค�ำ

ท้องถิ่นจากคนสูงอายุในชุมชนให้การตรงกันว่า พรุ

ควนเคร็งช่วงทศวรรษ 2470 เป็นพื้นที่มีความ

สมบูรณ์มาก เนินควนเต็มไปด้วยป่าและดงผลไม้

จ�ำพวกทุเรียน มังคุด ลางสาด สะตอ ฯลฯ นกและ 

สตัว์ป่าหลากชนดิมใีห้เหน็ทกุวนั ตัง้แต่ชา้ง เสอื เก้ง 

กวาง โดยเฉพาะหมูป่านั้น คนในควนยาวสามารถ

ออกไปยิงเอามาแกงกินกันได้ภายในชั่วยาม 

แรกเริ่ม กลุ่มผู้อพยพจะเข้ามาตั้งบ้านเรือน

กระจดักระจายอยูเ่ฉพาะบนเนนิควนตามกลุม่เครอื

ญาติตน อาศัยลาดเนินท�ำไร่ข้าวแต่พอกิน บริเวณ

 4 บญุมา พรหมพทิกัษ์, อาย ุ84 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่116 หมูท่ี ่1 ต�ำบลเครง็ เมือ่วนัที ่20 มนีาคม พ.ศ. 2547.
5   พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั, เรือ่งเสดจ็ประพาสแหลมมลาย ูเมือ่รตันโกสนิทรศก 108, 117, 120 รวม 4 คราว (พระนคร: หอพระสมดุวชริญาณ,
2468; ทรงพระกรณุาโปรดเกล้าฯให้พมิพ์พระราชทานในงานพระศพสมเดจ็พระเจ้าน้องนางเธอ เจ้าฟ้ามาลนินีพดารา ศรินิภิาพรรณวด ีกรมขนุศรสีชันาลยัสรุกญัญา  
ณ เมรทุ้องสนามหลวง 2468), หน้า 28-29.
6 แคล้ว นาคนวล, อาย ุ80 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่17 หมูท่ี ่9 บ้านควนชงิ ต�ำบลควนเครง็ เมือ่วนัที ่20 พฤศจกิายน พ.ศ. 2546.
7 บญุมา พรหมพทิกัษ์, อ้างแล้ว.
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ที่ราบเบื้องล่างเป็นดงพรุน�้ำท่วมตลอดปี เนินโคกที่

พอท�ำนาได้บ้างมน้ีอยมาก และไม่ค่อยได้ผล ข้าวจงึ

ไม่ค่อยพอกิน การหาปลาจึงเป็นอาชีพหลักของทุก

ครอบครัว ซึ่งหน้าที่เหล่านี้ล้วนเป็นของพวกผู้ชาย

เพราะน�้ำในดงพรุค่อนข้างลึกและจระเข้ก็ชุกชุม ใน

ดงพรุจะอุดมสมบูรณ์ไปด้วยปลาน�้ำจืดหลากชนิด 

ตั้งแต่ปลาช่อน ปลาดุก ปลาชะโด ปลาชะโอนและ

ปลาล�ำพัน8 ปลาเหล่านี้จะถูกน�ำไปแลกข้าวกับ

ชุมชนบริเวณขอบพรุโดยทางเรือ ยิ่งเฉพาะหน้าน�้ำ

หลากจะหาปลาได้มาก ชาวบ้านจะท�ำปลาแห้ง

สะสมไว้เพือ่น�ำไปแลกข้าวและปัจจยัอืน่ๆ  ทีไ่ม่มใีน

ชมุชนดงัเช่น กะปิ เกลอื และเสือ้ผ้า โดยพายเรอืออก

ไปสู่ตลาดที่บ้านท่าเสม็ด ผ่าน “คลองควน” ซึ่งต่อ

มาราวทศวรรษที่ 2490 ตลาดก็ย้ายออกไปตั้งที่

อ�ำเภอชะอวด 

นอกจากปลาแล้ว ในอาณาบริเวณพรุยังอุดม

ไปด้วยแหล่งน�้ำผึ้งป่า ครูบุญมาเล่าว่า ปู่ของตนซึ่ง

ด�ำรงต�ำแหน่งเป็นก�ำนันของต�ำบลแห่งนี้ในช่วง

ทศวรรษ 2440 สามารถประมูลภาษีน�้ำผึ้งป่าใน

บรเิวณนีจ้ากทางการได้ ในแต่ละปีสามารถจบัผึง้ได้

น�้ำผึ้งป่าหลายสิบโอ่ง น�้ำผึ้งป่าเหล่านี้เป็นส่วนหนึ่ง

ที่สามารถน�ำไปแลกข้าวกับชุมชนชาวนาแถบขอบ

พรุควนเคร็ง และส่วนหนึ่งก็จะน�ำไปขายที่ตลาด

การะเกดหรือปากพนัง

งานนอกบ้านเหล่านี้เป็นหน้าที่ของพวกผู้ชาย 

ส่วนผู้หญิงซึ่งมีเวลาส่วนใหญ่อยู่ที่บ้านก็จะไปถอน

กระจดูใกล้ๆ  ขอบเนนิควนมาสานเสือ่และกระสอบ 

เพื่อใช้ในวิถีชีวิตประจ�ำวัน ตั้งแต่เสื่อปูนั่ง นอน และ

กระสอบส�ำหรบัใส่ของ ใส่ปลาแห้ง และใส่ข้าวทีแ่ลก

กลับมาจากชุมชนภายนอก กระทั่งเสื่อได้กลายเป็น

ของแลกเปลี่ยนอีกอย่างหนึ่งที่ใช้แลกข้าว และบาง

ส่วนก็สามารถน�ำออกไปขายกับชุมชนภายนอกได้ 

ตลาดการแลกเปลี่ยนหรือซื้อขายมีอยู่ทั่วบริเวณ

ขอบพรุ ดังเช่น ทะเลน้อย ชะอวด ท่าเสม็ด ระโนด 

เชียรใหญ่ หัวไทร และต่อมาก็ได้มีแม่ค้าในหมู่บ้าน

รวบรวมเสื่อ กระสอบ ที่สานจากกระจูดเหล่านี้ ลง

เรอืไปขายในตลาดการะเกดและปากพนงั ประโยชน์

จากการใช้สอยเสื่อและกระสอบจากกระจูด ได้รับ

ความนิยมจากชุมชนภายนอกสูงมาก งานสานเสื่อ

และกระสอบจงึเริม่กลายมาเป็นงานหลกัของผูห้ญงิ

ทุกคนในพรุควนเคร็ง

ในรายงานราชการของมณฑลนครศรธีรรมราช

ระบอุย่างชดัเจนว่า ช่วง  ร.ศ. 117 (พ.ศ.2442) สนิค้า

ในเมืองนครศรีธรรมราชที่ต้องพิกัดภาษีภายใน มี

กระสอบ 126,270 ลูก และเสื่อ 53,325 ผืน9 รวมอยู่

ในหมวดสินค้าด้วย ข้อมูลดังกล่าวแสดงให้เห็นว่า 

เสือ่และกระสอบกระจดู ได้ถกูน�ำไปสูร่ะบบซือ้-ขาย

มาเนิ่นนานแล้ว แม้ปากค�ำของท้องถิ่นจะยืนยันว่า 

ในระยะแรก เสื่อและกระสอบได้ถูกผลิตขึ้นเพื่อการ

แลกเปลีย่นกบัข้าวกต็าม  ในประเดน็ดงักล่าวนี ้อาจ

ท�ำความเข้าใจได้ว่า เสือ่ทีถ่กูน�ำไปแลกข้าวในแต่ละ

ปีและที่ถูกน�ำออกไปขายอีกส่วนหนึ่ง อาจจะถูก

รวบรวมโดยแม่ค้ากลุ่มหนึ่งและน�ำออกไปสู่ระบบ

ตลาดภายในแล้ว 

แตน เกิดด้วง10 เล่าว่า ตระกูลของนางเป็นชาว

ทุ่งสง พ่อแต่งงานกับแม่ซึ่งเป็นชาวหัวไทร แม่อยู่ที่

บ้านศาลาเคียน แต่บริเวณนั้นถูกช้างป่าก่อความ

ร�ำคาญอยู่เสมอ พ่อจึงอพยพเข้ามาอยู่ที่ควนป้อม 

นางแต่งงานตอนอายุ 17 ปีกับหนุ่มที่บ้านควนยาว 

แตนทวนความจ�ำว่า ตอนที่เข้ามาอยู่กับสามี มีคน

8 ปลาล�ำพนัมลีกัษณะคล้ายปลาดกุและแต่ล�ำตวัจะยาวกว่า  พืน้ล�ำตวัมจีดุลาย ในตวัทีโ่ตเตม็ทีจ่ะมขีนาดยาวถงึครึง่เมตร เนือ้ของปลาชนดินีอ้ร่อยมาก.
9 รายงานราชการมณฑลนครศรธีรรมราช (10 มถินุายน ร.ศ.113-5 ตลุาคม ร.ศ. 129),(มลูนธิทิกัษณิคดศีกึษา:มปท,2544).หน้า 12-13.
10 แตน เกดิด้วง,อาย ุ70 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่123 หมูท่ี ่1 บ้านควนยาว ต�ำบลเครง็ เมือ่วนัที ่6 มนีาคม พ.ศ. 2547.

วารสารกึ่งวิชาการ58



อาศยัอยูบ่นควนยาวราว 20 หลงัคาเรอืน และตนได้

เริม่หดัสานเสือ่กบัคนแก่ทีต่ัง้รกรากอยูก่่อน การสาน

เสื่อเป็นงานของผู้หญิงทั้งหมด ตั้งแต่ออกไปถอน

กระจดู เอากระจดูหมกัโคลน ตากแห้ง ทบุกระจดูให้

แบนเป็นตอกกระทัง่งานสาน ตอนนัน้เสือ่นอนกว้าง

สี่ศอกยาวหกศอกราคาผืนละ 2 บาท รายได้วันละ 

2 บาทสมยันัน้นบัว่าสงูมากส�ำหรบัผูห้ญงิทีต้่องเฝ้า

บา้น ตอนนางเข้ามาอยู่กนิกบัสามกีเ็หน็ผูห้ญงิสาน

เสือ่กนัอยูท่กุบ้านแล้ว เดก็ผูห้ญงิทกุคนต้องสานเสือ่

เป็น  แม่จะหดัให้ลกูๆ โดยเริม่จากการสาน “ลายสอง” 

ซึ่งเป็นลายพื้นฐานที่ง่ายและนิยมกันทั่วไป ส่วน 

“ลายนกแก้ว” จะเป็นงานฝีมือของหญิงที่เชี่ยวชาญ 

และจะสานในชิ้นงานที่มีการ “สั่ง” เป็นการเฉพาะ 

ดังเช่นจากผู้มีฐานะดีหรือวัด แตนเล่าว่า ก่อนนาง

ไปอยู่ประมาณ 10 ปี คนเฒ่าคนแก่บอกว่า เสื่อและ

กระสอบสานเอาไว้แลกข้าวกับชุมชนชะอวดและ

ชุมชนบ้านนางหลง

บุญยืน ชูถึง11  ได้ให้ภาพการสานเสื่อเพิ่มเติม

ว่า ตนสานเสื่อมาตั้งแต่อายุไม่ถึง 10 ขวบ พอออก

จากโรงเรียนชั้นประถมสี่ก็ยึดอาชีพสานเสื่อเลย แม่

เฒ่าเป็นคนสอนการสานเสือ่ให้  ราว พ.ศ. 2500 นาง

เริม่ขยบัเป็นแม่ค้า รบัซือ้ตอกกระจดูจากกลุม่ผูถ้อน

กระจดูขาย ล่องเรอืไปให้กลุม่ผูห้ญงิแถบบ้านทุง่ใคร 

ซึ่งเป็นชุมชนขอบพรุควนเคร็งที่ใกล้สุด เสื่อที่สาน

เสร็จแล้วนางจะไปซื้อกลับมา รวบรวมไปขายอีกที

หนึ่งที่ตลาดการะเกด นางเล่าว่า ก่อนหน้านี้ก็มี

แม่ค้าในบ้านควนป้อมและควนยาว 2-3 คน รวบรวม

เสื่อที่สานได้ในหมู่บ้านบรรทุกเรือไปขายกับคนใน

ชุมชนเบื้องนอกแล้ว ราคาเสื่อที่ซื้อจากชาวบ้านใน

ตอนนั้นตกผืนละ 3 บาท โดยจะน�ำไปขายแถบ

ระโนด ทะเลน้อย หรือหัวไทรได้ผืนละ 4 บาท

ข้อมูลจากความทรงจ�ำของบุญมา ได้เสริมถึง

ความเป็นมาของเสือ่กระจดูจากค�ำบอกเล่าของปูต่น

ว่า เสือ่และกระสอบจากพรคุวนเครง็ได้ถกูน�ำไปแลก

ข้าวและของอื่นๆ ร่วมกับปลาและน�้ำผึ้งมาตั้งแต่

ทศวรรษที่ 2430 แล้ว ย่างเข้าทศวรรษที่ 2440 งาน

จากกระจูดเหล่านี้ก็เริ่มขายแก่ผู้คนในแถบชุมชน

ขอบพรุควนเคร็งได้บ้าง เพราะมันเป็นของใช้ในวิถี

ประจ�ำวัน ตั้งแต่เสื่อนอน นั่ง หรือกระสอบที่ใช้

ส�ำหรับใส่ข้าวของอื่นๆ ยิ่งช่วงสงครามโลกราวปี 

พ.ศ.2485 งานจากกระจูดโดยเฉพาะ “กระสอบ

นอน”12 ได้รับความนิยมจากตลาดภายนอกมาก 

ด้วยช่วงสงคราม กระสอบป่านส�ำหรับใส่ข้าวสาร

ขาดตลาด กระสอบนอนสามารถใช้ทดแทนได้เป็น

อย่างดี ผู้หญิงในชุมชนสานกระสอบส่งให้แก่แม่ค้า

กนัแทบไม่ทนั บางช่วง แม่ค้าจากชมุชนภายนอกจะ

พายเรือล่องเข้ามารอคอยรับซื้อ “กระสอบนอน” ถึง 

4-5 คืน ซึ่งอาจจะรวบรวมกระสอบออกไปได้

ประมาณ 300-400 ใบ ราคาในช่วงนั้นเริ่มด้วยห้า

สิบสตางค์และขยับขึ้นมาเป็น 1 บาทในเวลาเพียง

ข้ามปี 

โรงเรียนเปิดขึ้นครั้งแรกที่วัดควนป้อมในพ.ศ. 

2476 บรรดาเด็กๆ ได้รับการสนับสนุนให้ได้รับการ

ศกึษา ความคาดหวงัทีจ่ะก้าวหน้าทางการศกึษา ซึง่

มีเป้าหมายอยู่ที่งานราชการ เพื่อปลดปล่อยเทือก

เถาเหล่ากอของตัวเองออกจากโซ่ตรวนแห่งภาพ

ลักษณ์ ‘หมู ่คนร ้าย’ ที่ถูกตราหน้าจากชุมชน

ภายนอก ได้รับการตอกย�้ำในหมู่เด็กทุกคน13

โรงเรียนแห่งที่สองที่เปิดท�ำการสอนขึ้นที่ควน

เครง็ในพ.ศ. 2482 ซึง่ตอนนัน้มคีรวัเรอืนในควนเครง็ 

11 นางบญุยนื ชถูงึ, อาย ุ65 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่156 หมูท่ี ่1 บ้านควนป้อม ต�ำบลควนเครง็ เมือ่วนัที ่20 มนีาคม พ.ศ. 2547.
12  ลกัษณะคล้ายกระสอบปุย๋ในปัจจบุนั.
13 บญุมา พรหมพทิกัษ์, อ้างแล้ว.
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กว่า 70 หลงัคาเรอืนแล้ว  ทกุครอบครวัต่างสนบัสนนุ

ให้ลูกเข้าโรงเรียน

บรรดานักเรียนที่จบประถมสี่จากโรงเรียนวัด

ควนยาว ซึ่งย้ายมาจากวัดควนป้อมหลังจากตั้งขึ้น

ได้สองปี ส่วนหนึ่งก็กระเสือกกระสนเข้าเรียนต่อใน

ตัวเมืองนครศรีธรรมราช นักเรียนที่มุ่งไปเรียนต่อ

เหล่านี ้ส่วนใหญ่จะเข้าไปอาศยัอยูก่บัวดัในเขตเมอืง 

ผ่านระบบเครือญาติที่เป็นพระ การเข้าสู่ระบบการ

ศกึษาของลกูหลาน เป็นเงือ่นไขส�ำคญัทีท่�ำให้พ่อแม่

ซึ่งส่งลูกไปเรียนต่อต้องยิ่งขวนขวายหารายได้มาสู่

ครอบครัวมากขึ้น ซึ่งสถานการณ์ดังกล่าวนี้ได้เกิด

ขึ้นกับชุมชนทั่วไปในบริเวณลุ่มทะเลสาบ

รายได้จากงานสานกระจูดเริ่มท�ำให้แรงงาน

ผู้ชายหันมาสนใจกระจูดกันมากขึ้น แต่ก็ยังเป็น

เพียงกลุ ่มเด็กๆ ผู ้ชายวัยหลังจบประถมสี่ของ

โรงเรียน บุญมาให้ความเห็นว่า ในหมู่ผู้ชายมองว่า 

งานถอนกระจูดเป็นงานต�ำ่ต้อย เป็นเรื่องของเด็กๆ 

และผู้หญิง

ซ้วน สขุทอง14 เล่าว่า ตนเริม่ช่วยแม่ถอนกระจดู 

ตั้งแต่ยังเรียนอยู่ชั้นประถมสาม โดยจะออกไปช่วย

แม่ถอนกระจูดก่อนไปโรงเรียน หลังจากจบประถม

สี่ก็ออกมาหารายได้ช่วยแม่โดยยึดการถอนกระจูด

ในพรุเป็นอาชีพหลัก ซ้วน ยังให้การอีกว่า นอกจาก

เขาแล้วยังมีเด็กชายในรุ่นเดียวกันอีกหลายคนได้

ออกไปถอนกระจูดหารายได้ให้กับตัวเอง กระจูด

หนึง่มดัซึง่สานเสือ่ได้สองผนื สามารถขายได้ในราคา

มัดละ ห้าสิบสตางค์ ซึ่งนับเป็นรายได้ที่ดีมากในยุค

นั้น

การที่กระจูดมีบทบาทส�ำคัญต่อการสร้างราย

ได้ของกลุ่มผู้หญิงในชุมชน มีความสัมพันธ์กับการ

เปลี่ยนแปลงกับสิ่งแวดล้อมของพรุควนเคร็งในช่วง

ทศวรรษดังกล่าวอย่างส�ำคัญ ครูบุญมาได้อธิบาย

ปรากฏการณ์นี้ว่า ประมาณต้นปี 2485 ได้เกิด 

มหาวาตภัยขึ้นอย่างรุนแรง ป่าดงไม้ใหญ่น้อยใน

รัศมีสอง-สามกิโลเมตรจากเนินควนที่ตั้งชุมชน ถูก

วาตภัยพัดกวาดล้มระเนน  ครั้นล่วงมาถึงปลายปี 

ไฟป่าก็ได้ไหม้ซ�้ำ เชื้อไฟจากซากไม้ท�ำให้ไฟป่า

ลกุลามอยูน่านค่อนปี ควนัไฟทีค่ลมุฟ้าทัว่อาณาเขต

ของพรุควนเคร็ง ท�ำให้ชุมชนเหมือนตกอยู่ในม่าน

ควันนานหลายเดือน  การหาปลามีอุปสรรคและน�้ำ

ผึ้งป่าเริ่มไม่พอที่จะน�ำไปแลกข้าวอีก ดังนั้น ดง

14 นายซ้วน สขุทอง, อาย ุ60 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่28/1 หมูท่ี1่ บ้านควนป้อม ต�ำบลเครง็ อ�ำเภอชะอวด จงัหวดันครศรธีรรมราช เมือ่วนัที ่5 มนีาคม พ.ศ. 2547.
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กระจูดที่มีอาณาบริเวณกว้างขวางนับหมื่น ๆ ไร่ จึง

ได้ถูกถอนน�ำมาสานเป็นเสื่อและกระสอบ เพื่อใช้

เป็นของแลกเปลี่ยนแทน และส่วนหนึ่งซึ่งมีจ�ำนวน

ไม่น้อยก็ถูกส่งออกไปขายนอกชุมชน ช่วงปลาย

ทศวรรษที ่2480 นีเ้องทีห่มูผู่ช้ายได้เข้ามาเป็นก�ำลงั

สนับสนุนงานสานกระจูดของผู้หญิงมากขึ้น โดยจะ

มีกลุ่มผู้ชายออกไปถอนกระจูดในบริเวณพรุมาให้

แม่บ้านของตนบ้าง ปรากฏการณ์นี้ มีส่วนสัมพันธ์

กับความขัดแย้งระหว่างชุมชนกับเจ้าหน้าที่ของรัฐ

จากกรมราชทัณฑ์ ซึ่งมาจากเรือนจ�ำธารโต จังหวัด

ยะลา

ผลสืบเนื่องจากสงครามโลก ได้มีส่วนโดยตรง

ต่อการขึ้นราคาของ “กระสอบนอน” และน�ำมาซึ่ง

รายได้ของครอบครัวและชุมชน มันเริ่มท�ำให้หมู่

คนในบริเวณพรุหันมามองเห็นความส�ำคัญของ

กระจูดมากขึ้น เมื่อประกอบกับทรัพยากรอื่นร่อย

หรอลง เนือ่งจากการใช้ทีล้่นเกนิในลกัษณะทีแ่ย่งชงิ

กันใช้ กระจูดจึงเป็นทรัพยากรธรรมชาติเพียงอย่าง

เดียวที่ยังคงมีอยู่อย่างเหลือเฟือ และเป็นวัตถุดิบที่

สามารถน�ำมาสร้างรายได้ให้แต่ละครอบครัวได้ 

อย่างไรก็ตาม ในช่วงเวลานั้น การพายเรือออกไป

ถอนกระจูดในดงเสม็ดที่ไกลไปจากเนินควน ก็ยัง

เป็นการเสี่ยงอันตรายค่อนข้างสูง เนื่องจากความ

ชุกชุมของจระเข้ ดงกระจูดบริเวณขอบควนจึงเป็น

แหล่งตอกกระจดูทีส่�ำคญัและปลอดภยักว่า และใน

ช่วง พ.ศ.2486 นี่เองที่เจ้าหน้าที่จากเรือนจ�ำอ�ำเภอ

ธารโต จังหวัดยะลา ได้พากลุ่มนักโทษประมาณ 50 

คน มาตัง้ “ทบั” ขึน้ทีบ่รเิวณบ้านทุง่ใคร ขอบพรคุวน

เครง็ เพือ่ท�ำการถอนกระจดูกลบัไปให้นกัโทษทีเ่รอืน

จ�ำสานเสื่อและกระสอบ พร้อมกันนั้นก็ได้ปักป้าย

ประกาศห้ามชาวบ้านเข้าไปถอนกระจดูในบรเิวณที่

ก�ำหนดขึ้นตามอ�ำเภอใจ

กลุ่มชาวบ้านที่เคยใช้กระจูดจากบริเวณดัง

กล่าวส่วนใหญ่เกิดความเดือดร้อนจากประกาศนั้น 

การกระทบกระทั่งระหว่างกัน ได้น�ำไปสู่การรวมตัว

กนัขึน้ของกลุม่ชาวบ้าน ความขดัแย้งไม่สามารถหา

ข้อยุติได้ ชาวบ้านจึงยกพวกพร้อมอาวุธมีดพร้าบุก

เข้าฟันกลุม่เจ้าหน้าทีเ่รอืนจ�ำและนกัโทษจนเกดิการ

บาดเจ็บกันทั้งสองฝ่าย เรื่องราวบานปลายจนถึง

กระบวนการทางศาล และท้ายสุดศาลก็มีค�ำ

พิพากษาให้เจ้าหน้าที่เรือนจ�ำและนักโทษทั้งหมด

ย้ายออกจากพื้นที่นั้น

บุญลือ ทองกลับ15 ครูผู้น�ำชาวบ้านซึ่งปัจจุบัน

นี้ยังคงมีรอยแผลเป็นจากคมพร้าของฝ่ายตรงข้าม

ให้ทัศนะว่า การปะทะกันครั้งนั้น ท�ำให้เห็นการรวม

ตัวกันครั้งส�ำคัญของชุมชนในการปกป้องกระจูด

จากกลุ่มคนภายนอกซึ่งมาในนามเจ้าหน้าที่รัฐ แต่

บุญมากลับมองว่า ปฏิกิริยาของชุมชนต่อเจ้าหน้าที่

รัฐกลุ่มดังกล่าว มีเนื้อหาในเรื่องการปกป้องกลุ่ม 

ผูห้ญงิและศกัดิศ์รขีองชมุชนมากกว่าทีจ่ะกดีกนัการ

ใช้ทรัพยากรกระจูดจากกลุ่มคนภายนอก

การให้สัมปทานป่าไม้แก่โรงเลื่อยของคนจีน

ช่วงทศวรรษที ่2490 ในเขตอ�ำเภอชะอวดและอ�ำเภอ

ระโนด ได้ส่งผลต่อเนือ่งมาถงึป่าในบรเิวณควนเครง็

อย่างเลีย่งไม่พ้น ผลกระทบนีไ้ด้ก่อให้เกดิไฟไหม้พรุ

ขึน้อย่างรนุแรงอกีครัง้ในช่วงปี 2502 เอีย่ม เพง็หนู16 

ได้ให้ภาพช่วงต้นทศวรรษที ่2490 ว่า คนนอกชมุชน

ได้เข้ามาตัดไม้จ�ำนวนมากออกไปขายให้กับโรง

เลื่อย ทั้งกลุ่มคนจากชะอวด ระโนด หัวไทร กลุ่มคน

เหล่านี้จะเข้ามาตั้ง “ทับ” กันคราวละเดือน โค่นไม้

แล้วพากนัล่องออกไปตามล�ำน�ำ้ คนนอกชมุชนเหล่า

นี้ ส่วนใหญ่จะมาตามสายเครือญาติของผู้ที่อพยพ

15 บญุลอื ทองกลบั, อาย ุ83 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่85 หมูท่ี ่1 ต�ำบลเครง็ เมือ่วนัที ่20 มนีาคม พ.ศ. 2547.
16 เอีย่ม เพง็หน,ู อาย ุ72 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่12 หมูท่ี ่11 ต�ำบลเครง็ เมือ่วนัที ่20 มนีาคม พ.ศ2547.

ปีที่ 36 ฉบับที่ 3  กรกฎาคม-กันยายน 2558 61



เข้ามาอยูก่่อน กลุม่คนในควนเครง็เหน็ช่องทางทีจ่ะ

ได้มาซึง่เงนิโดยง่ายๆ เช่น คนนอกชมุชนเหล่านัน้จงึ

หันไปโค่นไม้ขายบ้าง

“หวัป่าเขยีว” ซึง่เป็นป่าผนืใหญ่ขอบด้านตะวนั

ตกของพรุซึ่งรอดพ้นจากวาตภัยเมื่อ พ.ศ. 2485 ก็

ถูกแผ้วถางและโค่นล้มลงด้วยกลุ่มคนท�ำไม้ เอี่ยม

เล่าว่า ผ่านไปราว 10 ปี ป่าแถบนั้นก็ถูกโค่นเตียน

โล่ง  ตนพร้อมกบัเพือ่นๆ  อกีสองสามกลุม่เลกิอาชพี

วิง่เรอืรบัจ้าง หนัไปท�ำไม้กบัเขาด้วย ป่าไม่มใีครเป็น

เจ้าของ ใครมีความสามารถก็ไปโค่นเอาได้ตามใจ

ชอบ เขากบัพวกตัง้โรงเลือ่ยใช้แรงคนขึน้ทีห่น้าบ้าน 

เลือ่ยไม้ส่งให้โรงเลือ่ยทีอ่�ำเภอระโนด ซึง่สามารถท�ำ

รายได้ดีกว่าวิ่งเรือรับจ้างหรือหาปลา

ไฟป่าคุกรุ่นข้ามไปถึงพ.ศ. 2503  ซากเศษไม้ที่

ถูกทิ้งไว้จากการท�ำไม้บวกกับภัยแล้งท�ำให้ไฟป่า

ลุกลามนานข้ามขวบปี นับแต่นั้นมา ป่าพรุควนเคร็ง 

ก็เหลือแต่ดงกระจูดกับดงเสม็ด และหลังไฟไหม้พรุ

รนุแรงในปีนัน้แล้ว บรเิวณขอบเนนิควน เริม่สามารถ

ท�ำนาได้ผลบ้าง ผนืนาได้ถกูขยายออก คนอพยพเข้า

มาเพิ่ม ทั้งจากผู้มาตั้งรกรากใหม่ และจากการ

แต่งงานระหว่างคนในชุมชนกับกลุ่มคนภายนอก

ไฟป่าและภยัแล้งในพรคุวนเครง็ในต้นทศวรรษ

ที่ 2500 มีความสัมพันธ์กับนโยบายของรัฐในการ 

กระตุ้นให้มีการบุกเบิกผืนป่าเชิงเทือกเขานครศรี- 

ธรรมราชเมื่อช่วงทศวรรษ 2490 ผืนป่าบริเวณกว้าง

นบัหมืน่ไร่ถกูสมัปทานโดยพ่อค้าไม้ชาวจนีและกลุม่

อทิธพิลท้องถิน่ ส่วนหนึง่กถ็กูเผาถางโค่นลงโดยกลุม่

คนที่เข้าไปเปิดผืนป่าเป็นไร่นาผลิตข้าว นโยบายรัฐ

ที่ประกาศว่าจะออกเอกสารการถือครองกรรมสิทธิ์

ในที่ดินบริเวณเขตป่า กระตุ้นให้กระแสคลื่นอพยพ

ของชาวบ้านเคลือ่นออกจากชานเมอืง ป่าต้นน�้ำเชงิ

เขาถูกบุกรุกโดยคลื่นกลุ่มคนเหล่านั้น ล่วงมาเพียง

ทศวรรษ ระดับน�้ำในล�ำคลองต่างๆ จากเทือกเขา

นครศรีธรรมราชได้เริ่มลดลง และผลสืบเนื่องนี้ก็ได้

ส่งผลให้น�ำ้ทีท่่วมขงัในบรเิวณพรคุวนเครง็ค่อยๆ  ลด

ลงอย่างต่อเนือ่งทกุปี แหล่งธารน�ำ้ทีไ่หลลงสูพ่รคุวน

เครง็สามสาย ทัง้จากคลองชะอวด คลองป่าพะยอม

และคลองท่าแนะ ได้ลดน้อยลงเรือ่ยๆ  พรเุริม่ตืน้เขนิ 

แต่กไ็ด้ท�ำให้ทีด่นิส�ำหรบัการท�ำนาบรเิวณขอบควน

ขยายออกไปกว้างขวางขึน้ ขณะการครอบครองทีด่นิ

ในช่วงกลางทศวรรษที่ 2490 รัฐได้ออกเอกสารสิทธิ์

ประเภท ส.ค.1  ให้แก่ทีด่นิเฉพาะบนเนนิควนเท่านัน้ 

ในป่าพรุซึ่งเริ่มถูกบุกเบิกเป็นที่นายังคงถูกประกาศ

เป็นพื้นที่ป่าสงวน

ช่วงทศวรรษที ่2510 ข้าวราคาแพง ชาวบ้านใน

พรุควนเคร็งหันไปท�ำนาเพื่อขายข้าวส่งลูกหลาน

เรียนหนังสือ ขณะกระจูดเริ่มซบเซา เสื่อน�้ำมันและ

ถงุปุย๋จากโรงงานอตุสาหกรรมเริม่แพร่หลายด้วยใช้

สะดวกและหาได้ง่ายกว่า คนวยัท�ำงานส่วนหนึง่เริม่

ไหลออกจากชุมชนไปสู่งานรับจ้างก่อสร้างในเขต

เมือง

ซ้วน ทองสุข17 เล่าว่า ช่วงนั้นเขาตระเวนออก

ไปท�ำงานแถวตรงัอยูห่ลายปี ไปได้งานเหมอืงแร่ครัง้

แรกที่ร่อนพิบูลย์ ท�ำอยู่พักหนึ่งกิจการเลิก จากนั้นก็

ไปท�ำเหมืองกับคนจีนที่จังหวัดตรัง

พรุควนเคร็งที่เคยอุดมสมบูรณ์กลับผลิกผัน

สภาพจากหน้ามือเป็นหลังมือ ครูบุญมาฟื้นความ

ทรงจ�ำว่า ภาพของควนเคร็งก่อนตนอายุ 20 ปี กับ

ภาพของควนเครง็หลงัตนอาย ุ50 เหมอืนเป็นคนละ

โลก ช่วงเวลาเพียง 30 ปี ความสมบูรณ์ก็เหมือนได้

มลายหายไปต่อหน้าต่อตา

“ตอนผมอายุสักสิบปี ยังจ�ำได้ว่า ทุเรียนบ้าน 

17 ซ้วน ทองสขุ, อ้างแล้ว.
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หล่นคืนละสอง-สามร้อยลูก เอาไปขายที่ชะอวดได้

ร้อยละสามบาท” ครูหลังวัยเกษียณเล่า

อย่างไรก็ตาม ในต้นทศวรรษที่ 2530 สวน

ยางพาราแปลงย่อมๆ กไ็ด้ผดุขึน้บนเนนิไหล่ลาดของ

พรุควนเคร็งบ้างแล้ว

	

การกลับมาใหม่ของกระจูด
ภาวะความซบเซาของกระจดูไม่ได้หมายความ

ว่า งานสานเสื่อ ซึ่งเป็นงานยามว่างในบ้านของผู้

หญิงจะถูกยกเลิกไป หลังว่างเว้นจากงานในทุ่งนา 

หญิงวัยกลางคนถึงสูงอายุส่วนใหญ่ยังคงถอน

กระจูดมาสานเสื่ออยู่อย่างเป็นปกติ แม้มิได้เป็น

สนิค้าสร้างรายได้เช่นช่วงสงครามโลกแล้วกต็าม แต่

เสือ่ยงัถกูใช้อยูใ่นวถิชีวีติประจ�ำวนัของชมุชนชนบท 

และราคาของเสือ่กข็ยบัขึน้มาเป็นผนืละ 7 บาทแล้ว 

ความตกต�่ำจากความต้องการของตลาด เป็นเพียง

กระจดูทีถ่กูผลติขึน้เป็น “กระสอบ” เพยีงเท่านัน้ ช่วง

ทศวรรษที ่2510 - 2520 ในวาระการละเล่นของหนงั

ตะลุงและมโนราห์ งานวัด หรืองานประจ�ำปีตาม

ชมุชนต่างๆ ในบรเิวณลุม่ทะเลสาบ ซึง่จะมขีึน้อย่าง

ต่อเนื่องตั้งแต่หลังฤดูเก็บเกี่ยวจวบจนเริ่มฤดูท�ำนา

ใหม่ จะมีแม่ค้านั่งขายเสื่ออยู่อย่างน้อย 2-3 เจ้า

เสมอ18

ช่วงปลายทศวรรษที ่2520 นีเ่อง กระจดูได้กลบั

ไปสู่ความรุ่งโรจน์อีกครั้ง มันเป็นลูกโซ่ที่เกี่ยวโยง

อย่างซับซ้อนมาจากการนิยมส่งลูกหลานให้เรียน

หนังสือของกลุ่มคนในพรุควนเคร็งนั่นเอง

อ�ำนวย รัตนะ19 กับสามียึดอาชีพธุรกิจสีข้าว

และเลี้ยงหมูในหมู่บ้านควนยาว ทุ่งนาที่เปิดพื้นที่

กว้างออกในช่วงทศวรรษที่ 2510 ท�ำให้เธอเห็นช่อง

ทางการท�ำมาหากินในด้านนั้น รายได้จากงานรับสี

ข้าวและเลี้ยงหมู ท�ำให้เธอสามารถส่งลูกชายสอง

คนเรยีนมธัยมปลายในโรงเรยีนประจ�ำจงัหวดัในตวั

เมอืงนครศรธีรรมราชได้ ซึง่แนวทางนัน้ได้ถกูน�ำทาง

ไปก่อนโดยพี่ๆ  น้องๆ  ในครอบครัวของเธอ อาศัยที่

พี่ชายของเธอก�ำลังก้าวหน้าในงานราชการสังกัด

กรมศิลปากร20 จึงส่งผลให้เธอได้มีโอกาสออกไปสู่

โลกภายนอกมากกว่าผู้หญิงคนอื่นๆ ในชุมชนที่อยู่

ในวัยเดียวกัน แม้จะยึดอาชีพทางธุรกิจโรงสีและ

เลี้ยงหมูเป็นหลัก แต่จากการที่เสื่อกระจูดเป็นงาน

อาชพีดัง้เดมิของชมุชนจงึมส่ีวนให้เธอมคีวามสนใจ

งานด้านนี้อยู่บ้าง โดยเฉพาะเมื่อสมัยเด็กๆ  เธอมัก

ใฝ่ในงานประเภทฝีมือ และเสื่อก็เป็นงานฝีมืออีก

อย่างหนึ่งที่เธอชื่นชมและท�ำมันได้ดีเหมือนเด็กผู้

หญิงคนอื่นๆ  ซึ่งใครก็ตามที่เกิดในชุมชนแห่งนี้ต้อง

สานเสื่อกระจูดเป็น

พ.ศ.2522 ถนนลกูรงัได้ถกูสร้างเข้ามาเชือ่มกบั

ชุมชน และทุกอย่างก็เร่งรอบในการเปลี่ยนแปลงให้

กับชุมชนแห่งนี้

พ.ศ.2523 อ�ำนวย มีโอกาสได้ไปเที่ยวงานเสื่อ

จันทบูร ที่จังหวัดจันทบุรี ที่นั่นเธอมีโอกาสได้เห็น

กระเป๋าถือของผู้หญิงที่ดัดแปลงไปจากเสื่อจันทบูร 

เธอคิดถึงเสื่อกระจูดที่บ้านเกิด ตัดสินใจซื้อมาสอง

ใบ และให้ลูกชายซึ่งได้ไปเรียนต่อทางด้านศิลปะที่

วิทยาลัยเพาะช่างช่วยถอดแบบให้ กลับมาถึงบ้าน

เธอจึงเริ่มงานของตัวเอง จากกระเป๋าหิ้ว เธอคิดต่อ

เป็นกระเป๋าซองจดหมาย พัด กล่องใส่ของ กล่อง

กระดาษทชิชู ่และอืน่ๆ  เพยีงปีเดยีว ผลงานของเธอ

กอ็อกไปสูง่านประจ�ำปีของอ�ำเภอ และงานประจ�ำปี

ของจังหวัด

18 สมคดิ ทองสง, อาย ุ51 ปี ให้สมัภาษณ์ทีโ่รงเรยีนตะโหมด ต�ำบลตะโหมด อ�ำเภอตะโหมด จงัหวดัพทัลงุ เมือ่วนัที ่10 กมุภาพนัธ์ พ.ศ. 2547.
19 นางอ�ำนวย รตันะ, อาย ุ70 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่12 หมูท่ี ่1 ต�ำบลเครง็ เมือ่วนัที ่ 20 มนีาคม  พ.ศ. 254720 
20 นคิม มสุกิคามะ, อดตีอธบิดกีรมศลิปากร พีช่ายของอ�ำนวย รตันะ.
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อ�ำนวยถ่ายแบบทีเ่ธอสร้างขึน้ให้กบักลุม่ผูห้ญงิ

ที่สนใจ แนะน�ำ ติชมข้อบกพร่อง และเสนอแนะใน

ส่วนที่ต้องแก้ไข เพื่อให้งานมีความประณีต กลุ่มผู้

หญิงที่มองเห็นลู่ทางในการยกระดับราคาของงาน

สานเสื่อกระจูดไปเป็นกระเป๋าถือ มารวมกลุ่มและ

น�ำส่งงานฝีมือที่ฝึกหัดท�ำกันใหม่ให้อ�ำนวยออกไป

ท�ำตลาด

หลงัจากผลงานหตัถกรรมของเธอและกลุม่แพร่

ออกไปสูร่ะดบัจงัหวดัประมาณสองปี หน่วยงานของ

รัฐทั้งอุตสาหกรรมจังหวัด พัฒนาอ�ำเภอ และผู้ว่า

ราชการจงัหวดักไ็ด้มาเยีย่มเยอืนเธอถงึทีบ้่าน ความ

คดิของเธอและการรวมกลุม่กนัอย่างไม่เป็นทางการ 

ท�ำให้เกิดความเคลื่อนไหวด้านผลิตภัณฑ์จาก

กระจูดขึ้นมาในชุมชน ผู้หญิงในชุมชนต่างมาขอ

แบบจากเธอไป ราคาของชิ้นงานได้รับเพิ่มราคา

มากกว่าเสือ่ถงึสอง-สามเท่า และแล้วศนูย์สงเคราะห์

ของกลุม่แม่บ้านในชมุชนถกูสร้างขึน้ ผลติภณัฑ์แพร่

ออกไปสู่ตลาดภายนอกอย่างต่อเนื่อง และมีโอกาส

ออกไปวางแสดงในงานศิลปหัตถกรรมภูมิภาคที่

สวนอัมพรใน พ.ศ. 2530

ชิ้นงานจากผลิตภัณฑ์กระจูดของกลุ่มแม่บ้าน

ที่ได้รับรางวัล ท�ำให้อ�ำนวยมีโอกาสเข้าเฝ้าสมเด็จ

พระนางเจ ้าฯ พระบรมราชินีนาถ และได ้รับ

พระราชทานเงินกองทุนจากพระองค์ 50,000 บาท 

เพื่อก่อตั้งเป็น “กลุ่มผลิตภัณฑ์กระจูดบ้านในควน”

หลังจากปลุกปล�้ำอยู ่นานนับห้าปี สินค้า

ผลิตภัณฑ์จากกระจูดในพรุควนเคร็งภายใต้การน�ำ

ของอ�ำนวย รัตนะ ก็ได้รับใบสั่งสินค้าจากอังกฤษ 

อิตาลี และญี่ปุ่นหลายพันชิ้นในแต่ละเดือน

อ�ำนวยได้ปลกุให้กระจดูกลบัฟ้ืนคนืชวีติขึน้มา

รุ่งโรจน์อีกครั้งหนึ่ง ใบสั่งสินค้าจากตลาดกรุงเทพฯ

และต่างประเทศเข ้ามาอย่างล ้นหลาม กลุ ่ม

หตัถกรรมต่างๆ ในหมูบ้่านอืน่ๆ ได้ถกูตัง้ขึน้ พร้อมๆ 

กับที่กระจูดที่ถูกถอนขึ้นจากป่าพรุได้ขยับราคาขึ้น

มาเป็นก�ำละ 10 บาท และกลุม่ผูช้ายในชมุชนหลาย

สิบราย ได้หันมายึดงานถอนกระจูดขายให้แก่กลุ่ม

แม่บ้านเหล่านี้

กระจูดบริ เวณขอบควนที่ เคยเป ็นสมบัติ

สาธารณะของชมุชนเริม่มรีาคา บางส่วนเริม่ถกูล้อม

รั้วกั้นแสดงความเป็นเจ้าของ บางส่วนถูกขุดคูล้อม

รอบกีดกันคนอื่นๆ ออกไป 

พื้นที่สาธารณะของดงกระจูด ต้องใช้เรือแจว

หรอืถ่อออกไปจากชมุชนค่อนครึง่ชัว่โมง หมูค่นจาก

ชุมชนทะเลน้อย ซึ่งเคยล่องเรือเข้ามาถอนกระจูดที่

นี่มานานนับร้อยปี ไม่สามารถเข้ามาถอนจูดกลับ

ออกไปได้เฉยๆ เช่นเมื่อก่อนแล้ว การถอนต้องขอ
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อนุญาตเจ้าของที่ซึ่งอ้างสิทธิ์ครอบครอง ในช่วง

ทศวรรษ 2530 ตอกกระจูดส่วนใหญ่มีการซื้อขาย

กนัแทบทัง้หมด สถานการณ์ทีเ่ปลีย่นผนัไปดงักล่าว

นี้ ย่อมเชื่อมโยงกับการที่ถนนได้เชื่อมเข้ามาสู ่

หมูบ้่าน เรอืถกูเลกิใช้ ชมุชนเปิดเผยต่อโลกภายนอก

เช่นเดยีวกบัพืน้ทีใ่นแถบอืน่ๆ  เมือ่ถนนและไฟฟ้าได้

เดินทางเข้าไปถึง 

ที่ราบในเขตพรุตื้นเขินมากขึ้น ดงพรุขยับห่าง

ออกไปจากเขตเนินควน แต่อาชีพถอนกระจูดขาย

กลบัมาเป็นทีน่ยิมของหลายสบิครวัเรอืน โดยเฉพาะ

ชมุชนในหมูท่ีห้่าและหกของต�ำบล ซึง่ไม่มกีระจดูใน

พื้นที่บริเวณใกล้เคียงของชุมชนตัวเอง ได้หันมายึด

อาชพีถอนกระจดูขายแก่ลกูค้าทีม่าจากภายนอก ซึง่

ส่วนใหญ่จะเป็นพ่อค้าแม่ค้าที่มาจากชุมชนทะเล

น้อย

การเข้ามาของรัฐและนโยบายขจัดความ
ยากจน

การกลับมามีโอกาสทางการตลาดอีกครั้งของ

กระจดูหลงัช่วงทศวรรษที ่2530 ภายใต้การดดัแปลง

ผลิตภัณฑ์และหาช่องทางการตลาดของผู้น�ำชุมชน

หญิงดังกรณี อ�ำนวย รัตนะ มีความสอดคล้อง

สัมพันธ์กับนโยบายของรัฐในแผนพัฒนาเศรษฐกิจ

และสังคมแห่งชาติฉบับที่ 6 (2530-2534) อย่าง

ส�ำคัญ  ด้วยการพัฒนาตั้งแต่แผนพัฒนาเศรษฐกิจ

และสังคมแห่งชาติตั้งแต่ฉบับที่ 1 ถึง ฉบับที่ 5 รัฐได้

มุ่งเน้นเฉพาะโครงสร้างพื้นฐานและอุตสาหกรรม

ทดแทนการน�ำเข้า และได้ละเลยภาคชนบทอย่างสิน้

เชิง ผลจากนโยบายได้ดังกล่าว ได้ก่อให้เกิดความ

ยากจนในแง่ “ตัวเลข” ของรายได้ภาคชนบทตกต�่ำ

จากมาตรฐานสากลอย่างรนุแรง แผนพฒันาฯ ฉบบั

ที่ 6 จึงได้หันมาสนับสนุนและส่งเสริมการสร้างราย

ได้ของภาคชนบทผ่านการดึงเอาทรัพยากรในท้อง

ถิ่นขึ้นมาสร้างมูลค่าทางเศรษฐกิจ21 โดยอาศัย

ฐานรากของนโยบายแผนพฒันาฯ ฉบบัที ่5 มาสูก่าร

ปฏบิตักิารในภาคชนบท โดยการจดัตัง้หน่วยงานส่ง

เสรมิหตัถกรรมชมุชน อตุสาหกรรมจงัหวดั ตลอดถงึ

งานจัดแสดงผลิตภัณฑ์จากชุมชนต่างๆ ในส่วน

กลาง

ปฏิบัติการของรัฐดังกล่าวด�ำเนินไปแบบงาน

ราชการ ขาดความสนองตอบของชมุชน ด้วยการเข้า

ส่งเสริมนั้นไม่ได้ครบวงจร กล่าวคือยังขาดการ 

21 กรณุาด ูแผนพฒันาเศรษฐกจิและสงัคมแห่งชาตฉิบบัที ่6, (บณัฑติไทย:กรงุเทพ,2529), คดัจากราชกจิจานเุบกษา, เล่มที ่103 ตอนที ่173, วนัที ่8 ตลุาคม 2529.

“พฤติกรรมบริโภคนิยม” ที่การบริโภคมิได้เป็นแต่
เพียงประโยชน์ทางการใช้สอยหรือบริโภคจริง หากแต่เป็นไป
ในลกัษณะทีก่ารบรโิภคนัน้แฝงการเสพสิง่ทีเ่ป็นสญัญะมาก
ขึ้น โดยเฉพาะการเสพสินค้าที่มีนัยทางวัฒนธรรม อันเป็น
รสนิยมในหมู่ชนชั้นกลางขึ้นไป
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ส่งเสรมิในแง่ของการตลาด และการพฒันาด้านฝีมอื

ของชาวบ้านกย็งัมไีม่เพยีงพอทีจ่ะไปสร้างผลติภณัฑ์

ในตลาดแบบใหม่ได้ ต้นทุนในแบบของรัฐสูงเกินไป 

ผลติภณัฑ์ของชมุชนโดยทัว่ไปจงึยงัคงเป็นแบบเก่า 

คือยังเน้นเสื่อกระจูดที่ใช้ส�ำหรับปูนั่ง นอน อยู่เช่น

เดิม การเข้าไปของเจ้าหน้าที่รัฐเพื่อให้การส่งเสริม

จงึเกอืบไม่มผีลบวกอะไรมากนกัต่อชมุชน การกลบั

มารุ่งโรจน์อีกครั้งของผลิตภัณฑ์กระจูดจึงก่อรูปขึ้น

เองจากความพร้อมและการสั่งสมใหม่ของชุมชน 

โดยเฉพาะกลุม่หตัถกรรมภายใต้การน�ำของอ�ำนวย 

รัตนะ ดังที่กล่าวแล้ว รัฐท�ำได้แค่เพียงเปิดพื้นที่ให้

สินค้าเหลา่นีไ้ดแ้สดงตอ่สาธารณะ และตลาดทีเ่กดิ

ขึ้นก็มีความเกีย่วเนื่องของระบบโลกด้านสินค้าทาง

วัฒนธรรม ซึ่งเป็นรูปแบบรสนิยมใหม่ของผู้คนใน

โลกที่หนึ่ง และผลพวงดังกล่าว รัฐเองก็ด�ำรงฐานะ

เพยีงผูเ้กบ็เกีย่วประโยชน์จากภาษเีช่นเดยีวกบัทีร่ฐั

สมบูรณาญาสิทธิราชยุคก่อนเคยกระท�ำมา22 

อย่างไรก็ตาม เราไม่อาจปฏิเสธโดยสิ้นเชิงได้

ว่า รฐัไม่เข้ามาเกีย่วข้องกบัลูท่างด้านการตลาดของ

ผลิตภัณฑ์กระจูดเลย นโยบายของรัฐได้มีส่วนต่อ

การเตบิโตทางตลาดของผลติภณัฑ์จากกระจดูในยคุ

สมยัใหม่ด้วยนโยบายในการส่งเสรมิทางการค้าทีไ่ด้

เข้ามากระตุน้ให้ชมุชนตืน่ตวั การปรบัปรงุผลติภณัฑ์

ให้มคีณุภาพและประณตีมากขึน้โดยการจดัประกวด

ผลติภณัฑ์ ตลอดจนมเีงนิกองทนุสนบัสนนุจากภาค

รัฐเข้ามาในช่วงปลายทศวรรษที่ 2530 ซึ่งได้ส่งผล

ให้ทรพัยากรกระจดูในต�ำบลควนเครง็มคีวามส�ำคญั

ขึ้นมา กระทั่งท�ำให้กลุ ่มคนในชุมชนหันไปมอง 

“กระจูด” ด้วยความหมายใหม่ ด้วยมันเป็นฐานราย

ได้ทีส่ามารถทดแทนทรพัยากรอืน่ซึง่เคยมอียูแ่ละถกู

ใช้ไปจนหมดสิ้นแล้ว ในระหว่างทศวรรษที่ 2490-

2520

กระจูดที่เคยถูกมองว่าเป็นงานของเด็กและ 

ผู้หญิงถูกให้คุณค่าใหม่จากกลุ่มผู้ชาย การท�ำ “นา 

กระจูด” เกิดขึ้นเพื่อใช้เป็นแหล่งวัตถุดิบ เกิดกลุ่ม

ถอนกระจูดของหมู่ผู้ชาย เครื่องจักรรีดตอกกระจูด

ถกูน�ำเข้ามาสูช่มุชน เกดิโรงรบัจ้างรดีตอกกระจดูถงึ 

6 แห่ง และเกิดกลุ ่มผลิตภัณฑ์ เพื่อรวบรวม

22 ดงัทีก่ล่าวแล้วว่า การสญัจรเข้ามาสูช่มุชนควนเครง็ก่อนช่วงปี พ.ศ. 2522 สามารถเข้ามาได้โดยทางเรอืเท่านัน้ แต่ด้วยความสมบรูณ์ทรพัยากรของ “ชมุชนปลายแดน” 
แห่งนี ้อดุมไปด้วยน�ำ้ผึง้ป่า รฐัสมบรูณาญาสทิธริาชจงึเข้ามาควบคมุพืน้ทีแ่ห่งนีไ้ว้เพือ่เรยีกเกบ็ภาษนี�ำ้ผึง้จากชมุชนตัง้แต่มยัรชักาลพระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วั กล่าวคอืใน
ท�ำเนยีบข้าราชการนครศรธีรรมราช พ.ศ. 2354 ได้ปรากฏชือ่ผูป้กครองชมุชนเครง็ซึง่เรยีกว่า “นายที”่ และ “รองที”่ มศีกัดนิาเป็น “หมืน่” คอืหมืน่ภกัดกีจิ และหมืน่วงับรุี 
ถอืศกัดนิา 400 และ 300 ตามล�ำดบัปกครองชมุชนขนาดเลก็และควบคมุประโยชน์โภชน์ผลจากทรพัยากรไว้แล้ว,ด ูกรรณกิาร์ และคณะ,อ้างแล้ว หน้า 38. 
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ต้องไปขดุ “เหง้ากระจดู” ทีม่ลีกัษณะคล้ายของเหง้า

ข่า มาปักด�ำและท�ำคันนาให้น�้ำขังเพื่อให้กระจูดขึ้น

งอกงาม นากระจูดบริเวณขอบควนจึงเป็นแหล่ง

กระจูดที่ตกอยู ่ภายใต้ระบบกรรมสิทธิ์ที่กีดกัน

คนนอกออกไปจากการมีสิทธิ์ร ่วมใช้ทรัพยากร

กระจูดแบบดั้งเดิม

ด้านผลิตภัณฑ์ กลุ ่มผู ้หญิงเริ่มหันไปสู่การ

ท�ำงานแบบแยกส่วนมากขึ้น กล่าวคือ เสื่อ กระเป๋า 

หมวก หรือผลิตภัณฑ์อื่นๆ  ได้ถูกแยกขั้นตอนการ

ผลติเพือ่ความประณตีของสนิค้าให้เข้าไปสูม่าตรฐาน 

ด้านผลติภณัฑ์ทีม่าจากการก�ำหนดของตลาดภายนอก  

ลายสานและรูปแบบใหม่ๆ ถูกออกแบบโดยตรงมา

จากตลาด งานผลิตจึงเป็นไปตามกระแสของผู ้

บริโภค แรงงานในหมู่บ้านเริ่มเข้าสู่ระบบการผลิต

เพื่อการตลาดอย่างเต็มที่ ผลิตภัณฑ์จึงมีการแบ่ง

แยกงานกันท�ำตั้งแต่งานสานพื้นฐาน งานตกแต่ง

ประดบั งานสแีละเคลอืบเงา ซึง่ขัน้ตอนเหล่านีไ้ด้จดั 

“รายได้” ของแรงงานออกเป็นหลายระดับ กัลยา  

ภริมรกัษ์ 24  อธบิายว่า   งานสานตามรปูแบบมค่ีาแรง

น้อยที่สุด กระเป๋าลูกหนึ่งตกประมาณ 30-35 บาท 

วันหนึ่งจะสานได้ประมาณ 2 ใบ งานฝีมือตกแต่ง

ขอบ บดุ้านใน เยบ็รมิด้วยสกัหลาดหรอืผ้า จะท�ำราย

ผลิตภัณฑ์และต่อรองด้านราคากับแม่ค้าคนกลาง

ขึน้มากถงึ 11 กลุม่ในปัจจบุนั  ประการส�ำคญั ผูช้าย

เริ่มเข้ามาเป็นก�ำลังสนับสนุนส�ำคัญในผลิตภัณฑ์

กระจดูของชมุชน และงานผลติภณัฑ์กระจดูได้กลาย

มาเป็นแหล่งรายได้หลกัของครวัเรอืน บญุยนื ชถูงึ23  

บอกว่า นางสามารถท�ำเงนิจากงานสานกระจดูเป็น

ผลติภณัฑ์แบบใหม่ของตลาดส่งลกูสาวสองคนเรยีน

หนงัสือจนจบระดบัปรญิญาโทไปแล้วหนึง่คน ขณะ

คนน้องก�ำลังเรียนอยู่ที่ราชภัฏนครศรีธรรมราช

ปัจจุบันผลิตภัณฑ์จากกระจูดได้กลายมาเป็น

แหล่งรายได้หลักในหลายครัวเรือน ขณะอีกหลาย

ครัวเรือนก็เริ่มมีรายได้จากสวนยางพารามาเสริม

ความมั่นคงทางเศรษฐกิจมากขึ้น

	

การผลิตสินค ้าวัฒนธรรมและวิถีที่
เปลี่ยนแปลง 

นโยบายของรฐับาล “หนึง่ต�ำบลหนึง่ผลติภณัฑ์” 

เป็นอีกแรงกระตุ้นส�ำคัญที่ส่งผลให้ “ผลิตภัณฑ์

กระจดู” ในชุมชนควนเคร็งมีความเปลีย่นแปลงครัง้

ส�ำคัญ พื้นที่นาข้าวในทศวรรษที่ 2510-2520 ที่เคย

ดงึคนทัง้ชมุชนลงไปสูผ่นืนาผลติข้าวเพือ่ขาย ได้ถกู

เปลีย่นมาเป็น “นากระจดู” แทน การจบัจองพืน้ทีใ่น

พรุเป็นที่ท�ำกินในช่วงทศวรรษที่ 2520-2530 มีผล

ให้แหล่งกระจดูสาธารณะขยบัห่างออกไปจากชมุชน

มากขึ้น ประกอบกับกลุ่มถอนกระจูดบางส่วนได้ใช้

วิธีตัดกระจูดแทนการถอนแบบดั้งเดิม ซึ่งมีผลให้

เหง้าของกระจูดเน่า หน่อใหม่ของกระจูดไม่งอกขึ้น

มาทดแทนใหม่ กลุ่มคนถอนกระจูดขายต้องถ่อเรือ

ออกไปไกลมากขึน้ แนวคดิการท�ำนากระจดูจงึค่อยๆ 

เกิดขึ้น งานดังกล่าวจ�ำเป็นต้องใช้แรงงานทั้งชาย

และหญิงเช่นเดียวกับการท�ำนา ผู้ท�ำนากระจูดจะ

23  บญุยนื ชถูงึ, อ้างแล้ว.
24 กลัยา ภริมรกัษ์, อ้างแล้ว.
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ได้ถึงวันละสองถึงสามร้อย ขณะงานลงสี ใส่มือจับ 

(ท�ำด้วยไม้ซึ่งสั่งมาจากภายนอกชุมชน) เคลือบเงา

ยิ่งได้มากกว่านั้น ส่วนแม่ค้าที่เป็นทั้งแกนน�ำกลุ่ม

และรวบรวมสินค้าส่งตามใบสั่งของตลาดจะเป็น

เป็นผูท้ีไ่ด้ส่วนแบ่งมากทีส่ดุ ตวัเลขรายได้ทีเ่ย้ายวน

ท�ำให้เกิดกลุ ่มผลิตภัณฑ์ขึ้นนับสิบกลุ ่ม ทั้งเพื่อ

ประโยชน์จากการขายและประโยชน์ที่จะได้รับทุน 

“สนับสนุน” จากทางการ

พยูญ หนูช่วย25  สมาชิกสภาจังหวัดเขต 2 ของ

อ�ำเภอชะอวดให้รายละเอียดว่า การตั้งกลุ ่มจะ

สามารถขอทนุสนบัสนนุจากทางการได้ ทัง้เงนิกูแ้ละ

เงนิสนบัสนนุอืน่ ในบางกลุม่มกีารรวมตวักนัเพือ่ผล

ประโยชน์จากงบประมาณโดยเฉพาะ ขณะที่การ

ช่วยเหลอืหรอืรวมตวักนัพฒันาผลติภณัฑ์เกอืบไม่มี

แม้แต่น้อย นอกจากกลุ่มผู้หญิงที่รวมตัวกันก่อตั้ง

กลุ่มผลิตภัณฑ์แล้ว ยังเกิดกลุ่มของผู้ชายที่ถอน

กระจูดเพื่อขายอีกด้วย ซึ่งด้านกลุ่มถอนกระจูดนั้น 

ปัจจุบันจัดเป็นกลุ่มที่สามารถสร้างรายได้ดีมากอีก

กลุ่มหนึ่ง แหล่งรับซื้อเป็นกลุ่มแม่ค้าคนกลางจาก

ชมุชนภายนอก โดยเฉพาะจากชมุชนบ้านทะเลน้อย

ซึ่งมีกลุ่มสานกระจูดมาช้านาน และมีแหล่งวัตถุดิบ

หลักอยู่ที่พรุควนเคร็ง 

สมพร เกลีย้งแก้ว26  ให้ข้อมลูว่า มรีถกระบะราว

สิบคันจากกลุ่มพ่อค้า-แม่ค้าคนกลางจากชุมชน

ทะเลน้อยทีเ่ข้ามารบัซือ้ตอกกระจดูจากพรคุวนเครง็

เป็นประจ�ำ โดยสัปดาห์หนึ่งๆ จะเข้ามารับของ

ประมาณ 3 ครัง้ ซึง่ขึน้อยูก่บัการตกลงกบักลุม่ผูถ้อน

ขาประจ�ำ สมพรยังอธิบายเพิ่มเติมว่า หลังจากปี 

2545 ในชุมชนทะเลน้อยเองก็ได้เกิดกลุ่มผู้หญิงท�ำ

ผลิตภัณฑ์กระจูดขึ้นหลายกลุ่ม โดยผลิตภัณฑ์ของ

ทีน่ีจ่ะมตีลาดใหญ่อยูท่ีส่วนจตจุกัร กรงุเทพมหานคร 

จากการลงภาคสนามในชุมชนทะเลน้อย พบ

ว่า มีการสานเสื่อกระจูดมาตั้งแต่ประมาณทศวรรษ

ที ่2430 แล้ว และเสือ่กระจดูกถ็กูสร้างชือ่ขึน้ในระบบ

ตลาดเป็นครัง้แรกโดยชมุชนทะเลน้อย ปัจจบุนัมกีาร

จดัตัง้กลุม่ผลติภณัฑ์กระจดูในชมุชนทะเลน้อยถงึ 8 

กลุม่ ทัง้ผูน้�ำและสมาชกิของกลุม่ล้วนเป็นผูห้ญงิ ผล

จากการทีก่ระจดูมแีนวโน้มทีด่ใีนการสร้างรายได้ ได้

ก่อให้เกิดการท�ำนากระจูดขึ้นในบริเวณพื้นที่ชุมชน

ทะเลน้อยอย่างจริงจังตั้งแต่ช่วงทศวรรษที่ 2530

ด้านกลุ่มผู้ถอนกระจูด นอกจากจะขายตอก

กระจูดสดแล้ว ยังมีการขายตอกกระจูดแห้งอีกด้วย 

ซึ่งขั้นตอนการขายตอกกระจูดแห้งมีล�ำดับการ

จัดการที่ซับซ้อนมากขึ้นแต่ก็ได้ราคาดีกว่า ซ้วน  

สขุทอง27 กบัภรรยา ทีปั่จจบุนัหนัมาถอนกระจดูขาย

เป็นอาชีพ ได้ให้รายละเอียดว่า การดัดแปลงทาง

ผลิตภัณฑ์จากเสื่อไปสู่ของที่ระลึกต่างๆ  ท�ำให้ตอก

25 พยญู หนูช่่วย, อาย ุ45 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่55 หมูท่ี ่7 ต�ำบลท่าประจะ อ�ำเภอชะอวด เมือ่วนัที ่21 มนีาคม พ.ศ. 2547.
26 สมพร เกลีย้งแก้ว, อาย ุ42 ปี พ่อค้าคนกลางจากชมุชนทะเลน้อยทีเ่ข้ามาซือ้กระจดูจากชมุชนควนเครง็,ให้สมัภาษณ์เมือ่วนัที ่6 มนีาคม พ.ศ. 2547.
27 ซ้วน สขุทอง, อ้างแล้ว.
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กระจดูเลก็มรีาคาแพงกว่าตอกกระจดูใหญ่ทีใ่ช้สาน

เสื่อถึงสองเท่าตัว การขายตอกกระจูดแห้งจะได้

ราคาดกีว่าถงึสองเท่าเช่นกนั เพยีงแต่งานจะมากขึน้ 

เพราะต้องเอากระจูดสดที่ถอนมาไปหมักโคลน

ประมาณ 2 วันแล้วน�ำมาตากแดดอีก 3 วัน ก่อนจะ

น�ำเข้าโรงรีดและย้อมสีตามสั่งอีกทีหนึ่ง แต่กลุ่มผู้

ถอนส่วนใหญ่จะนิยมขายตอกกระจูดสดมากกว่า 

เพราะสะดวกและไม่ยุ่งยาก และหากท�ำตอกแห้ง

ขายจะต้องสร้างกระบะซีเมนต์โคลนส�ำหรับหมัก

กระจูดด้วย กลุ่มขายตอกกระจูดแห้งมักเป็นกลุ่ม

ของโรงรีดตอก เพราะมีเครื่องไม้เครื่องมือสะดวก

มลูค่าของผลติภณัฑ์กระจดูในทศวรรษที ่2540 

ได้ก่อให้เกิดการรวมกลุ่มขึ้นเพื่อต่อรองราคาของ

ผลิตภัณฑ์มากขึ้น ด้วยระบบตลาดแบบใหม่มีการ

สั่งสินค้าคราวละจ�ำนวนมากนับพันๆ ชิ้น  การรวม

กลุ่มสามารถท�ำให้การต่อรองราคาและหาตลาดได้

แน่นอนกว่า แต่ละกลุ่มจึงต่างหาสมาชิกสังกัดกลุ่ม

ของตนให้มากเข้าไว้ เพือ่แบ่งงานทีร่บัมาไปท�ำ และ

รวบรวมผลติภณัฑ์ให้แม่ค้าคนกลาง ปัจจยัดงักล่าว

ท�ำให้มีการแข่งขันราคากันเองในหมู่ของแม่ค้าย่อย

ในหมูบ้่าน หลายรายถงึกบัขาดทนุล้มละลายเพราะ

ขาดเทคนิคทางการตลาด ยุพา ทองกลับ28  หนึ่งใน

แม่ค้ารายย่อยในหมูบ้่านทีป่ระสบความล้มเหลวให้

ข้อมูลว่า มีหลายรายที่ขาดทุนป่นปี้เพราะมีการตัด

ราคากันสูง หลายรายต้องออกไปท�ำงานนอก

หมู่บ้านเพราะหนี้สิน

จากของใช้ในวิถีประจ�ำวันสู่สินค้าในนาม
วัฒนธรรม

พัฒนาการของผลิตภัณฑ์จากกระจูดที่ถือ

ก�ำเนิดขึ้นในฐานะของใช้ในชีวิตประจ�ำวันของหมู่

คนในชุมชน ต่อมาก็แพร่กระจายออกสู่ระบบตลาด

ภายในด้วยเหตุผลเดียวกัน ด้วยเสื่อที่มาจาก เตย 

คล้า กะพ้อ สาค ูมอีรรถประโยชน์ในการใช้ด้อยกว่า

เสื่อกระจูด นอกจากนี้ กระจูดยังสามารถดัดแปลง

เป็นเครื่องใช้อย่างอื่นได้สะดวกกว่า ตั้งแต่กระสอบ

นัง่ กระสอบนอน เชีย่นหมาก ฯลฯ ฉะนัน้ ความนยิม

หัตถกรรมจากกระจูดจึงเกิดจากพื้นฐานการใช้จริง

ในวิถีประจ�ำวันของชุมชนท้องถิ่น ทว่าหลังจาก

ประเทศไทยได้พัฒนาเข้าไปสู่ระบบทุนนิยมอย่าง

เต็มตัวผ่านกระบวนโลกานุวัตรจากโลกตะวันตกที่ 

“ส่งผ่าน” ทั้งรูปแบบของเศรษฐกิจ สังคม การเมือง

และวฒันธรรม วธิคีดิและวถิใีหม่ทีร่บัมาเป็นเขม็ทศิ

การก้าวเดนินี ้ปรากฏเป็นรปูธรรมชดัเจนใน “พฤตกิรรม 

บรโิภคนยิม” ทีก่ารบรโิภคมไิด้เป็นแต่เพยีงประโยชน์

ทางการใช้สอยหรือบริโภคจริงอีก หากแต่เป็นไปใน

ลักษณะที่การบริโภคนั้นแฝงการเสพสิ่งที่ เป ็น

สัญญะมากขึ้น โดยเฉพาะการเสพสินค้าที่มีนัยทาง

วัฒนธรรม อันเป็นรสนิยมในหมู่ชนชั้นกลางขึ้นไป 

พัฒนาการของการบริโภคในแง่มุมดังกล่าว มี

ฐานรากมาจากรูปแบบวิถีชีวิตสมัยใหม่ที่ก้าวห่าง

ออกไปจากรากเหง้าของความเป็นชนบท ซึ่งเชื่อว่า

เป็นวถิเีดมิของบรรพบรุษุตน ชนกลุม่ดงักล่าวจงึตก

อยูใ่นภาวะทางจติใจทีโ่หยหาอดตี สิง่หนึง่ทีส่ามารถ

ทดแทนการขาดหายดังกล่าวได้บ้างก็คือ การเกาะ

กุมวัตถุที่มีนัยยะทางวัฒนธรรมดั้งเดิมของชุมชน

ท้องถิน่ และผลติภณัฑ์จากกระจดูแห่งชมุชนพรคุวน

เคร็งก็ถูกสร้างให้มีเนื้อหาดังกล่าวแฝงฝังอยู่ โดยมี

กระบวนคดิโลกานวุตัรทางวฒันธรรมเคลอืบคลมุอยู่

อย่างยากทีจ่ะส�ำเนยีกได้  เมือ่ประกอบกบัแนวคดิที่

กระพอืให้กระแสท้องถิน่นยิมต่อต้านกบักระบวนการ

โลกานวุตัรจากแงมุ่มของวฒันธรรมชุมชน ทีย่�้ำเน้น 

28 ยพุา ทองกลบั,อาย ุ32 ปี ให้สมัภาษณ์ทีบ้่านเลขที ่45 หมูท่ี ่5 ต�ำบลเครง็ อ�ำเภอชะอวด เมือ่วนัที ่20 มนีาคม พ.ศ. 2547.
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ความทรงคุณค่าและบริสุทธิ์โดยกลุ่มนักคิดสาย

วัฒนธรรมชุมชนด้วยแล้ว ก็ยิ่งส่งให้กระแสส�ำนึก 

“ท้องถิน่นยิม” ก่อตวัขึน้ กระทัง่เป็นปัจจยัหนึง่ทีโ่น้ม

เอยีงให้เกดิกระแสการเสพสนิค้าวฒันธรรมดงักล่าว

ขึ้นในสังคมไทย

แนวคิดกระบวนการแปรวัฒนธรรมเป็นสินค้า 

สามารถเห็นได้ชัดเจนจากโครงการของรัฐกรณี 

“หนึ่งต�ำบล หนึ่งผลิตภัณฑ์” เมื่อพ.ศ.2546 ซึ่ง

ผลิตภัณฑ์จากกระจูดก็เป็นอีกผลิตภัณฑ์หนึ่งที่ถูก

สร้างให้มมีลูค่าเพิม่ขึน้ด้วยแนวคดิดงักล่าวด้วย และ

สินค้ากลุ่มนี้ล้วนถูกบริโภคโดยชนชั้นกลางทั้งสิ้น

อุตสาหกรรมสินค้าทางวัฒนธรรมได้ถูกสร้าง

ผ่านนโยบายรัฐและสื่อ โดยผลจากการปะทะ

ประสานระหว่างกระบวนคดิของโลกานวุตัรกบัท้อง

ถิ่นนิยมในเชิงผกผัน  เมื่อประสานด้วยระบบ

เศรษฐกิจทุนนิยม ที่ผลักดันให้วัฒนธรรมกลายเป็น

สินค้าขึ้นมา และเมื่อแนวคิดถูกย้ายเข้าไปสู่ระบบ

ตลาด พลังของตลาดที่ปรับตัวได้กับแนวคิดกระแส

บริโภคหลัก จึงกลายมาเป็นปัจจัยในการก�ำหนด

ราคาของวัฒนธรรม กระเป๋าที่พัฒนาไปจากเสื่อ

กระจูดจากพรุควนเคร็งในวงแขนคุณหญิงคุณนาย

และหมู่ชนชั้นกลางจึงมิได้หมายถึงคุณค่าในการ

ใช้สอยเพยีงประการเดยีว แต่ยงัประกาศถงึจติพสิยั

ของผู้ถือที่แสดงออกถึงรสนิยมทางวัฒนธรรมที่น่า

ชืน่ชม ขณะการปรากฏของสนิค้าประเภทเดยีวกนันี้

ในตลาดต่างประเทศ ไม่ว่าจะเป็น อิตาลี ฝรั่งเศส 

ญี่ปุ่น หรืออังกฤษ คือความหมายแห่งสินค้าของชน

พืน้เมอืงจากดนิแดนอนัไกลโพ้น เป็นหตัถกรรมจาก

โลกแปลกหน้าแก่ผูท้ีไ่ม่อาจก้าวผ่านมาถงึแต่มกี�ำลงั

ซือ้อยากครอบครองมนั  ด้วยการซือ้สนิค้ามาบรโิภค

นั้น สิ่งที่ได้มากับตัวสินค้า มิได้สนองเพียงความสุข

และความพอใจแค่นั้น หากมันได้เสพวัฒนธรรมที่

แฝงฝังอยู่ในตัวสินค้านั้นด้วย  

ดังนั้น ขณะที่ด ้านหนึ่งของกระบวนท�ำให้

ผลติภณัฑ์เป็นสนิค้าทางวฒันธรรม จนสามารถเพิม่

มูลค่าจากเดิมขึ้นได้หลายเท่าตัว กระทั่งท�ำให้

เศรษฐกิจของครัวเรือนและชุมชนสามารถยืนอยู่ได้

จากผลิตภัณฑ์ดังกล่าว อีกด้านหนึ่ง ชุมชนควนเคร็ง 

ก็ได้เกิดภาพลักษณ์ของ “หมู่บ้านแห่งผลิตภัณฑ์

กระจูด” ตามมาอีกด้วย ในวันสุดสัปดาห์ จะมีกลุ่ม

นักท่องเที่ยวทั้งในและต่างประเทศเดินทางไปยัง

ชุมชนแห่งนี้ เพื่อเสพวิถีของชุมชนในฐานะรูปแบบ

ชีวิตซึ่งหาดูได้ยากในที่ทั่วๆ  ไป ซึ่งมันได้กลายเป็น

สินค้าอยู่ในอีกมิติหนึ่ง 

ชุมชนควนเคร็งโดยเฉพาะที่บ้านควนยาว ซึ่ง

นบัเป็นแหล่งการผลติภณัฑ์กระจดูทีห่นาแน่นสดุ จงึ

ปรากฏขึน้ของบ้านทีก่�ำลงัสร้างใหม่นบัสบิหลงั สอง

ข้างถนนในหมูบ้่าน รายเรยีงไปด้วยป้ายกลุม่แม่บ้าน 

และร้านอาหารส�ำหรับผู้มาเยือน หมู่ผู้หญิงในโรง

เรือนของกลุ่มหัตถกรรมต่างขะมักเขม้นในงานตรง

หน้า เรือนบ้านสองข้างทางจะเห็นราวตากเสื่อ ราว

แขวนกระเป๋าผึง่แดดทีเ่ตรยีมส่งแม่ค้าย่อย ขณะการ

เข้าไปสังเกตในบ้านเรือนหลายหลังเกือบไม่พบเสื่อ 

หรือผลิตภัณฑ์จากกระจูดถูกใช้อยู่ในวิถีชีวิตของ

ชาวบ้านในชุมชนอีก ไม่ว ่าจะเป็นหมวก เสื่อ 

กระสอบ หรืออื่นๆ  ที่เคยด�ำรงอยู่ ทั้งนี้รวมถึงแบบ

ลายสานและรูปแบบงานฝีมือในปัจจุบันที่ถูก

ออกแบบมาจากข้างนอก การเปลีย่นแปลงดงักล่าว

นี้ ยังรวมถึงวิถีบริโภคของชุมชนอีกด้วย 

โดยแง่มุมดังกล่าว รายได้ที่เพิ่มขึ้นของครัว

เรือนที่ได้มา จึงน่าพิจารณาในแง่ที่ว่า รายได้ที่เพิ่ม

ขึ้นนั้นได้สร้างความมั่นคงและสร้างรากฐานการ

ออมให้แก่คนในชุมชนแค่ไหนและอย่างไร หรืออาจ

จะเป็นแค่เพียงมายาคติด้าน “มูลค่า” อีกด้านหนึ่ง 
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ซึ่งไม่ได้ต่างจากอดีตเมื่อ 50 ปีที่แล้ว ที่เสื่อกระจูด

จะยงัคงราคาผนืละ 2 บาท มลูค่าทีเ่พิม่ขึน้มไิด้สร้าง

ความมั่นคงอะไรแก่ชุมชนมากนัก นอกจากได้บ่ม

เพาะนิสัยความฟุ่มเฟือยให้ก่อขึ้นในจิตส�ำนึกของ

ผู ้คนในชุมชน และหากสักวันหนึ่งวิกฤติทาง

เศรษฐกิจได้วนเวียนมาถึง พวกเขาจะหลีกเร้นหลบ

รอดไปจากผลพวงเหล่านัน้ได้แค่ไหน ในเมือ่ทกุบาท

ทีพ่วกเขาสามารถสร้างขึน้มาได้จากวตัถดุบิในแผ่น

ดนิของบ้านเกดิและแรงงาน ได้ถกูเฉลีย่จ่ายกลบัไป

สู่เมืองในอัตราส่วนที่เกือบจะเป็นสามในสี่ที่ได้มา 

อย่างไรก็ตาม ภาพอันงดงามของเหล่าบรรดา

เด็กๆ ในวัยเรียนระดับอนุบาลและประถม ที่มีพื้นที่

เล่นอยู่ข้างๆ บรรดาผู้เป็นแม่ที่ก�ำลังมุงาน ก็อาจจะ

เป็นแง่มุมอันทรงคุณค่าที่ยังเหลืออยู่ งานที่อยู่ติด

บ้านของกลุ่มผู้หญิงท�ำให้เด็กๆ เหล่ามีโอกาสที่ดี

กว่าเด็กในเมืองในแง่ของความอบอุ่นจากผู้เป็นแม่ 

และเครือญาติ เพราะปัจจุบันผู้คนในชุมชนที่นี่ออก

ไปท�ำงานรับจ้างข้างนอกน้อยมาก แหล่งทรัพยากร

ทีส่ร้างรายได้ในวนันี ้ท�ำให้ดเูสมอืนว่า ทีน่ีค่อืชมุชน

ในอดุมคตทิีห่าดไูด้ยากในพืน้ทีอ่ืน่ของประเทศ และ

ทั้งหมดนั้นก็คือบทบาทของกลุ่มผู้หญิงที่สามารถ

น�ำพาสิง่ทีไ่ร้ค่าในมมุมองของผูช้ายในอดตี กลบัมา

มีความส�ำคัญกระทั่ง “เปรี้ยวหวาน มันเค็ม” ของ

ชุมชนได้ผูกติดอยู่กับกระจูดในทุกวันนี้

บทส่งท้าย
การด�ำรงอยู่ของกระจูดในยุคการแลกเปลี่ยน 

มีความสัมพันธ์อย่างส�ำคัญกับการใช้จริงในวิถี

ประจ�ำวันของชุมชนท้องถิ่น ทว่าด้วยปัจจัยด้าน

ทรพัยากรทีห่ลากหลายและอดุมสมบรูณ์ของชมุชน 

กระจดูจงึไร้ความหมายและถกูให้ความส�ำคญัน้อย

มาก กระทั่งเมื่อมีวิกฤติจากสงครามโลก กระจูดได้

กลายมาเป็นทรพัยากรทีส่ร้าง “มลูค่า” ส�ำคญัให้แก่

ชมุชนขึน้มาบ้าง แต่กย็งัไม่ได้ถกูให้ความส�ำคญัมาก

นกั กระทัง่ทรพัยากรอืน่ๆ  ได้ถกูใช้อย่างล้นเกนิและ

สญูสลายลง เนือ่งกระแสการพฒันาของรฐัทีมุ่ง่เน้น

การยกระดับประเทศให้มีความเจริญโดยใช้บรรดา

ทรพัยากรต่างๆ เป็นฐานรากในการพฒันา หลงัจาก

กระจดูเป็นทรพัยากรเพยีงอย่างเดยีวทีเ่หลอือยูข่อง

ชมุชน และเริม่ถกูให้ความส�ำคญัอย่างแท้จรงิขึน้มา

บ้างโดยกลุม่ผูช้าย การเปลีย่นแปลงความหมายต่อ

กระจูด เป็นผลจากแนวทางการพัฒนาของรัฐอย่าง

แยกไม่ออก  โดยเฉพาะการพฒันาคณุภาพประชากร

ของรัฐในมิติ “การศึกษา” ที่ได้แพร่เข้ามาสู่ชุมชน 

ผูค้นในชมุชนเหน็พ้องกบัรฐัว่า ลูท่างด้านการศกึษา

เป็นบันไดส�ำคัญที่ท�ำให้ผู้คนสามารถเปลี่ยนผ่าน

ทางชนชัน้และฐานะทางสงัคม และแนวคดินีไ้ด้มผีล

ให้ผู ้คนเร่งสร้างรายได้แก่ครัวเรือน เพื่อเป็นทุน

ส�ำหรบัการศกึษาแก่ลกูหลาน ปรากฏการณ์ดงักล่าว

อบุตัขิึน้พร้อมๆ  กบัแนวคดิของยคุการผลติเพือ่ขาย

ที่ได้ถูกกระตุ ้นด้วยวิถีการบริโภคแบบทุนนิยม 

กระจดูจงึผงาดขึน้มามคีวามส�ำคญัจากเงือ่นไขของ

วัตถุดิบที่สามารถสร้างรายได้หลักของชุมชน กลุ่ม

ผู้ชายที่เคยเพิกเฉยไม่ใส่ใจต่อทรัพยากรดังกล่าว 

เริ่มหันมาสนใจ กระทั่งเข้าไปมีส่วนร่วมกับกลุ่มผู้

หญิงมากขึ้น ยิ่งเมื่อผลิตภัณฑ์จากกระจูดได้ถูก

ท�ำให้เป็นสนิค้าวฒันธรรม มลูค่าเพิม่จากวตัถดุบิใน

ชุมชนชนิดนี้ก็ยิ่งเพิ่มความส�ำคัญ จนท�ำให้กลุ่ม

ผูช้ายเข้ามาเป็นก�ำลงัสนบัสนนุทีส่�ำคญัต่องานด้าน

กระจูด ตั้งแต่กลุ่มถอน โรงรีดตอกกระจูด และนา 

กระจดู  กระทัง่ปัจจบุนัทรพัยากรชนดินี ้สามารถยก

ระดบัชมุชนขึน้มาเป็นแหล่งท่องเทีย่วทางหตัถกรรม

ที่ส�ำคัญแห่งหนึ่งของภูมิภาค

พฒันาการของการใช้ทรพัยากรกระจดู ไม่เพยีง
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แต่ได้ขบับทบาทของผูห้ญงิในชมุชนให้เป็นทีป่รากฏ

ต่อสาธารณะ หากแต่ยังแสดงให้เห็นกระบวนการ

จัดการทั้ งทางด ้านวัตถุดิบ  ด ้านผลิตภัณฑ ์ 

กระบวนการต่อรองโดยการรวมกลุม่ การจดัการด้าน

การตลาด จนกลายเป็นฐานทางเศรษฐกิจที่ส�ำคัญ

ของครัวเรือน ซึ่งไปผลักดันให้คุณภาพชีวิตในด้าน

อืน่ๆ ของสมาชกิในชมุชนให้ดขีึน้ ลบล้างภาพลกัษณ์

เก่าก่อนที่ถูกมองว่า ที่นี่เป็นถิ่นโรคเท้าช้างอันน่า

รงัเกยีจ ดงหลบซ่อนของโจรผูร้้าย และหนทางสญัจร

ที่ทุรกันดาร จากสายของชุมชนภายนอกได้

อย่างไรกต็าม พฒันาการของทรพัยากรกระจดู

ก็ได้ก่อให้เกิดการแตกตัวของชุมชนบางส่วนขึ้น ทั้ง

จากการแย่งชงิกนัใช้ทรพัยากร จากเดมิทีก่ระจดูเป็น

ทรพัยากรสาธารณะ กก็ลายเป็นพืน้ทีก่รรมสทิธส่ิวน

บคุคล รวมทัง้ความล้มเหลวของกลุม่แม่ค้ารายย่อย

หลายรายที่ขาดเทคนิคทางการตลาดกระทั่งต้อง

แยกตัวออกไปจากชุมชน ประการส�ำคัญสุด การมี

มูลค่าเพิ่มในมิติสินค้าทางวัฒนธรรม ได้ส่งผลต่อ

การเปลี่ยนแปลงของวิถีชุมชนอย่างรุนแรง โดย

เฉพาะรปูแบบการบรโิภคของผูค้นทีม่ไิด้แตกต่างกบั

ชมุชนในแถบเมอืงทัว่ๆ  ไป ภาพการสร้างรายได้จาก

ฐานทรัพยากรในท้องถิ่น ที่ถูกประชาสัมพันธ์เป็น

แบบอย่างของชุมชนเบื้องนอก จึงคล้ายมายาคติที่

รัฐเพียรพยายามสร้างขึ้น โดยที่ชุมชนยังคงพึ่งพา

ตลาดภายนอกในปัจจัยด้านอื่นๆ อยู่เกือบทั้งสิ้น 

โดยเฉพาะวัฒนธรรมการบริโภค “ความทันสมัย” ที่

ไม่ได้ต่างจากคนเมืองแต่อย่างใด ดังที่ สมร เพ็งหน ู 

เปรยขึน้ในหมูผู่ห้ญงิทีส่านกระเป๋าด้วยน�ำ้เสยีงปกติ

ว่า แรงงานของเธอสองวนั ได้แค่การ์ดโทรศพัท์ราคา

สองร้อย บาทหนึ่งใบเท่านั้น

ชุมชนควนเคร็งก็เช่นเดียวกับชุมชนในแถบอื่น

ของภาคใต้ คตินิยมยกย่องผู้ชายเป็นใหญ่ในอดีต 

ได้ก่อรปูให้เกดิการสถาปนา “ค่านยิม” ทีมุ่ง่มองงาน

นอกบ้านซึง่เสีย่งภยัและมภีาวะการน�ำในบรบิทของ

หมู่ผู้ชายด้วยกัน เป็นสิ่งเน้นความส�ำคัญ กระทั่ง

ท�ำให้มองข้ามบทบาทผูห้ญงิทัง้ในและนอกบ้าน ซึง่

เป็นหลักส�ำคัญในการบริหารจัดการครอบครัวที่มิ

ด้อยกว่าผูช้าย กรณศีกึษากระจดูกบัผูห้ญงิในชมุชน

พรุควนเคร็ง ได้แสดงให้เห็นว่า กลุ่มผู้หญิงได้ยืน

หยดัในการปลกูสร้าง ถ่ายทอด และด�ำรงทกัษะแห่ง

วิถีชีวิตชุดหนึ่งขึ้นมา เพื่อน�ำทรัพยากรพื้นฐานใน

ท้องถิ่นขึ้นมาปรับใช้ รักษาความรู้นั้นไว้ท่ามกลาง 

“ความไร้มลูค่า” ในสายตาของยคุสมยั เพยีรพฒันา 

สั่งสม ถ่ายทอด กระทั่งทักษะแห่งความรู้ข้ามผ่าน

เวลาไปสูอ่กียคุสมยั และเมือ่มนัสอดคล้องกบัภาวะ

วิสัยเบื้องนอก งานที่เคยไร้คุณค่าในอดีตก็ได้กลับ

มามีความหมายและมีความส�ำคัญต่อชุมชนในแง่

การสร้าง “มูลค่า”  ขณะกลุ่มผู้ชายซึ่งมุ่งออกไปมี

บทบาทส�ำคัญอยู่เบื้องนอกก่อนนี้ เผชิญกับการ

เปลีย่นแปลงของทรพัยากรและแนวคดิจากยคุสมยั

ใหม่ กระทั่งตกอยู่ในฐานะที่ไม่สามารถเข้าไปมี

บทบาทในงานที่เคยมองว่า “ต�่ำต้อยและด้อยค่า” 

นั้นได้ ด้วยขาดการสั่งสมทักษะและความช�ำนาญ

การ ผูช้ายจงึมฐีานะเพยีงเป็นผูส้นบัสนนุของกลุม่ผู้

หญิง 

มโนภาพของผูค้นทัว่ๆ ไปในงานหตัถกรรม

กระจูด จึงมองเห็นแต่ภาพเคลื่อนไหวของผู้

หญงิโดยไร้เงาของผูช้าย ขณะกระจดูได้เป็นสือ่

ทางทรัพยากรที่ส�ำคัญ ที่แสดงให้เห็นถึง

ศักยภาพของผู ้หญิงในยุคสมัยที่อุดมการณ์ 

“มูลค่า” ได้กลายมาเป็นทิศทางหลักแห่งความ

มุ่งมั่นของผู้คนในสังคม
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